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ADVERTISEMENT.

Ix this Volume are printed, in parallel columns, the Authorised Version of 1611
and .the Revised Version, of which last the Old Testament appeared in 1885 and
the New Testament in 1881.

The left hand column contains the text of the Authorised Version as usually
prmted with the marginal notes and references of the edition of 1611, the spelling of
these being conformed to modern usage. In the left hand margin are also placed, in
square brackets, the more important differences between the edition of 1611 and the
text now in use, whether these differences are due to corrections of the edition of 1611
or to errors which have subsequently crept in.

The right hand column contains the Revised Version, with its ~marginal notes
and references.

The Prefaces of the Revisers, and the lists of renderings preferred by; the

American Committee, are also included in this Volume,

YOUNGSTOWN STATE UMIVERSILI

LIBRARY

O

(AR TR ST T






REVISERS’

TEBE Revision of the Authorised Version was
undertaken in consequence of a Resolution passed
by both houses of the Convocation of the Pro-
vince of Canterbury, as has been fully explained
in the Preface to the Revised Version of the
New Testament, which was first published in
May 1881. When the two Companies were ap-
pointed for carrying out this work, the following
General Principles, among others, were laid down
by the Revision Committee of Convocation for
their guidance :—

‘1. To introduce as few alterations as pos-
sible into the Text of the Authorised Version
consistently with faithfulness.’

‘2. To limit, as far as possible, the expression
of such alterations to the language of the Author-
1sed and earlier English Versions.’

‘4, That the Text to be adopted be that for
which the evidence is decidedly preponderating;
and that when the Text so adopted differs from
that from which the Authorised Version was
made, the alteration be indicated in the margin.’

7. To revise the headings of chapters and
pages, paragraphs, italics, and punctuation.’

In order to shew the manner in which the Old
Testament Company have endeavoured to carry
out their instructions, it will be convenient to
treat the subjects mentioned in the foregoing
rules in a somewhat different order.

It will be observed that in Rule 4 the word
‘Text’ is used in a different sense from that in
Rule 1, and in the case of the Old Testament
denotes the Hebrew or Aramaic original of the
several books. In this respect the task of the
Revisers has been much simpler than that which
the New Testament Company had before them.
The Received, or, as it is commonly called, the
Maasoretic Text of the Old Testament Scriptures
has come down to us in manuscripts which are of
no very great antiquity, and which all belong to
the same family or recensionl. That other re-
censions were at one time in existencoe is probable
from the variations in the Ancient Versions, the
oldest of which, namely the Greek or Septuagint,
was made, at least in part, some two centuries
before the Christian era. But as the state of
knowledge on the subject is not at present such
as to justify any attempt at an entire reconstruc-
tion of the text on the authority of the Versions,
the Revisers have thought it most prudent to
adopt the Massoretic Test as the basis of their
WOrft, and to depart from it, as the Authorised

tors had done? only in exceptional cases.

1 The earliest MS, of which the age is certainly Imown
date A.p. 916,

* Bee, for instance, 2 Sam. xvi. 12; 2 Chr. iii. 1, xxii

J?‘J"b:xvu. 7; Ezek. xlvi. 10; Am. v. 26; Hag. i. 2.

PREFACE.

With regard to the variations in the Massoretic
Text itself, the Revisers have endeavoured to
translate what appeared to them to be the best
reading in the text, and where the alternative
reading seemed sufficiently probable or important
they have placed it 1 the margin. In some few
instances of extreme difficulty a reading has been
adopted on the authority of the Ancient Ver-
sions, and the departure from the Massoretic
Text recorded in the margin. In other cases,
where the versions appeared to supply a very
probable though not so necessary a correction of
the text, the text has been left and the variation
indicated in the margin only.

In endeavouring to out as fully as pos-
sible the spirit of Rules 1 and 2, the Revisers
have borne in mind that it was their duty not to
make a new traunslation but to revise one already
existing, which for more than two centuries and
a half had held the position of an English classic.
They have therefore departed from it only in
cases where they disagreed with the Translators
of 1611 as to the meaning or construction of a
word or sentence ; or where it was necessary for
the suke of uniformity to render such parallel
passages as were identical in Hebrew gy the
same English words, so that an English reader
might know at once by comparison that a differ-
ence in the translation corresponded to a difference
in the original; or where the language of the
Authorised Version was liable to be misunder-
stood by reason of its being archaic or obscure;
or finally, where the rendering of an earlier
English version seemed preferable, or where by
an apparently slight change it was possible to
briniout more fully the meaning of a passage of
which the translation was already substantially
accurate.

It has been thought advisable in regard to the
word ‘JEHOVAH' to follow the usage of the Au-
thorised Version, and not to insert it uniformly
in placg of *Lorp’ or ‘Gop’, which when printed
in small capitals represent the words substituted
by Jewish custom for the ineffable Name according
to the vowel points by which it is distinguished.
It will be found therefore that in this respect
the Authorised Version has been departed from
only in a few passages, in which the introduction
of a proper name seemed to be required.

Terms of natural history have been changed
only where it was certain that the Authorised
Version was incorrect and where there was suf-
ficient evidence for the substituted rendering. In
cases of doubt the alternative rendering has been
given in the margin; and even where no doubt
existed, but where there was no familiar English
equivalent for the original word, the Old Version
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has been allowed to remain!, and the more ac-
curate term has been placed in the margin.

In some words of very frequent occurrence, the
Authorised Version being either inadequate or
inconsistent, and sometimes misleading, changes
have been introduced with as much uniformity as
appeared practicable or desirable. For instance,
‘the tabernacle of the congregation’ has been
cverywhere changed to ‘the tent of meecting’, on
account of Exodus xxv. 22, xxix, 42, 43, and also
because ‘the tabernacle of tke congregation’ con-
veys an entirely wrong sense. The words ‘ta-
bernacle’ and ‘tent’, as the renderings of two
different Hebrew words, are in the Authorised
Version frequently interchanged in such a man-
ner as to lead to confusion; and the Revisers
have endeavoured throughout the Pentateuch to

reserve a consistent distinction between them.
El)‘heir practice in regard to the words ‘assembly’
and ‘congregation’ has been the same in principle,
although they have contented themselves with
introducing greater consistency of rendering with-
out aiming at absolute uniformity. In conse-
quence of the changes which have taken place in
the English language, the term ‘meat offering’
has become inappropriate to describe an offering
of which flesh was no part ; and by the alteration
to ‘meal offering’ a sufficiently accurate repre-
sentation of the original has been obtained with
the least possible change of form,

As regards the use of words, there are only a

few cases in which it has been found needful to
deviate from the language employed in the Au-
thorised Version. One of these deviations occurs
so frequently that it may be well to state briefly
why it was adopted. he word ‘peoples’ was
nowhere used by King James’s Translators in the
Old Testament, and in the New Testament it oc-
curs only twice (Rev. x. 11, xvii. 15). The effect
of this was to leave the rendering of numerous
passages inadequate or obscure or even positively
misleading. Thus in one of the best known
Psalms (Ps. 1xvil), where the Septuagint has Aaoi
and the Vulgate populi, the English had ‘Let the
people Era.ise thee, O God; let all the people
praise thee’; leaving it at least doubtful whether
the ‘nations’ of verse 4, or God’s people, Israel,
be referred to. And in Isaiah Iv. 4, ‘Behold, I
have given him for a witness to the people, a
leader and commander to the people’, the word
‘people’ is naturally unde by the English
reader to referto Israel.
. Aga.liine,dtlg It{l:abrewi:'word im ‘nations’, which
is app! e nations of Canaan dispossessed
by &e Hebrews, and then also to the surrounding
nations among whom the people of Israel were
afterwards dispersed, acquire(f in later times a
moral significance, which is represented in the
Authorised Version Ly the rendering ‘heathen’
or ‘Gentiles’. While recognizing this moral sense
of the word, the Revisers have employed it much
more sparingly than their predecessors had done,

Similarly, the Hebrew Skes!, which signifies the
abode of departed spirits, and corresponds to the
Greek Hades, or the under world, is variously

X As for instance, ‘coney’ . xi. 5), ‘fitches’ (Is.
xxvith 25, 20), gousd” om fve gy 1 O ftehes” (s

rendered in the Authorised Version by ‘grave’,
‘pit’, and ‘hell’. Of "these renderings ‘hell’, if it
could be taken in its original sense as used in
the Creeds, would be a fairly adequate equivalent
for the Hebrew word; but it is so commonly un-
derstood of the place of torment that to employ
it frequently would lead to inevitable misunder-
standing. The Revisers therefore in the historical
narratives have left the rendering ‘the grave’ or
‘the pit’ in the text, with & marginal note ‘Heb.
Sheol’ to indicate that it does not signify ‘the
place of burial’; while in the poetical writings
they have put most commonly ‘Sheol’ in the text
and ‘the grave’ in the margin. In Isaiah xiv,
however, where ‘hell’ is used in more of its
original sense and is less liable to be misunder-
stood, and where any change in so familiar a
r e which was not distinctly an improvement
woulg be a decided loss, the Revisers have con-
tented themselves with leaving ‘hell’ in the text,
and have connected it with other passages by
putting ¢ Sheol’ in the margin.

In connexion with this it may be mentioned
that ¢ Abaddon’, which has hitherto been known
to the English reader of the Bible only from the
New Testament (Rev. ix. 11), has been introduced
in three passages (Job xxvi. 6; Prov. xv. 11,
xxvii. 20), where a proper name appears to be
required for giving vividness and point.

The Hebrew word Ashérak, which is uniformly
and wrongly rendered ‘grove’ in the Authorised
Version, most probably denotes the wooden
symbol of a goddess; and the Revisers therefore
have not hesitated to introduce it as a proper
name in the singular (Judg. vi. 25, &c.), with the
plurals Asherim (Ex. xxxiv, 13, &c.) and Asheroth
(Judg. iii. 7, &e.), following the analogy of the
Baalim (Judg. iii. 7) and the Ashtaroth (Judg. ii.
13), which are already familiar.

In regard to the language of the Authoriged
Version, the Revisers have thought it no part of
their duty to reduce it to conformity with modern
usage, and have therefore left untouched all
archaisms, whether of language or construction,
which though not in familiar use cause a reader
no embarrassment and lead to no misunderstand-
ing. They are aware that in so doing they will
disappoint the large English-speaking race on the
other side of the Atlantic, and it is a question
upon which they are prepared to agree to a
friendly difference of opinion. The principle by
which they have been guided has been clear and
consistent. Where an archaic word or expression
was liable t0 be misunderstood or at least was
not perfectly intelligible, they have substituted
for it another, in equally good use at the time
the Authorised Version was made, and expressing
all that the archaism was intended to convey, but
more familiar to the modern reader. In such
cases the gain was greater than the loss. But in
other instances where the word or expression,
although obsolete, was not unintelligible, it was
thought that the change would involve greater
loss than gaim, and the old rendering was there-
fore alowed to stand. - Maore especially was this
the case when the archaism was a ;;la:iecﬂy cors
rect rendering of the original and there was no |
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exact modern equivalent for it. The principle
adopted by the Company will be best illustrated
by two typical examples. The verb *to ear’ in
the sense of ‘to plough’ and the substantive
‘earing’ for fploughing’ were very reluctantly
abandoned, and only because it was ascertained
that their meaning was unknown to many per-
sons of good intelligence and education. ut it
was easy to put in their place equivalents which
had s pedigree of almost equal antiquity, and it
would have been an excess of conservatism to
refuse to substitute for an unintelligible archaism
an expression to which no ambiguity could be
attached. On the other hand the word ‘bolled’
(Ex. ix. 31), which signifies ¢ podded for seed’ and
1s known 1n provincial dialects, has no synonym
in literary English. To have discarded it -in
favour of a less accurate or more paraphrastic
expression would have been to impoverish the
language ; and it was therefore left, because it
exactly expresses one view which iy taken of the
meaning of the original.

One of the few instances in which the language
of the Authorised Version has been modified in
accordance with later usage is the change of the
neuter possessive pronoun from his’ to ‘its’, It
is well known that ‘its’ does not occur in the
Bible of 1611, and it does not appear to have
been introduced into any edition before 1660.
But it is found ten times in Shakespeare, and
there is other evidence to shew that at the time
of the Authorised Version it was coming into use.
It was found necessary in some cases to substi-
tute ‘its’ for ‘his’ in order to avoid obscurity,
and there seemed no good reason, when it was
once introduced, for refusing to admit it gener-
ally when it referred to purely inanimate objects.

n making minor changes, whether in transla-
tion or language, the Revisers have followed the
example of the translators of the Authorised
Version, who allowed themselves in this respect
n reasonsble freedom, without permitting their
liberty to degenerate into license.

It will be at once seen that the old division of
the books into chapters and verses has been
abandoned in favour of the arrangement il para-
graphs, the numbering of the chapters and verses
being however retained for convenience of refer-
ence. Where the change of subject seemed to
require a greater break than was marked by the
beginning of a new paragraph, it has been indic-
ated by a s before the paragraph. Occasion-
ally the divisions of the chapters in the Author-
ised Version differ from those in the common
Hebrew Bibles. In such cases the variations are
given in the margin.- In the Psalms, the titles
are printed in smaller type, as in some modern
English Bibles, which diggf in this respect from
the edition of 1611. One consequence of the
arrangement in paragraphs has been the omis-
sion of the headings of chapters, which for other
and more important reasons it was thought advis-
able to abandon, as involving questions which
belong rather to the province of tie commentator
than to that of the translator, With the headings
of chapters the head-lines of pages naturally dis-
appeared also, and for the same reason.

In the poetical portions, besides the division
into paragraphs, the Revisers have adopted an ar-
rangement in lines, so as to exhibit the parallel-
ism which is characteristic of Hebrew Poetry.
But they have not extended this arrangement to
the prophetical books, the language of which
although frequently marked by parallelism is,
except in purely lyrical passages, rather of the
nature of lofty and impassioned prose.

In the use of italics the Revisers departed from
the custom of the Authorised Version and adopted
as their rule the following resolution of their
Company :

¢ That all such words now printed in italics, as
are plainly implied in the Hebrew and necessary
in Inglish, be printed in common type.’

But where any doubt esisted as to the exact
rendering of the Hebrew, all words which have
been added in order to give completeness to the
English expression are printed in italic type, so
that the reader by omitting them may be able to
sec how far their insertion is justified by the
words of the original, 'This of course is especially
4rue of those renderings for which an alternative
is given in the margin, where the roman and
italic type play exactly opposite parts.

To complete the account of the Revised Version
it remains only to describe the marginal notes,
These will be found to contain

(1) The renderings of such variations in the
Massoretic Text as appeared to be of sufficient
importance. These variations are known by the
technical names of K'ri (read) and C’thib (writ-
ten), which denote that the K'ri, or reading in the
margin of the Hebrew Bible, is to be substituted
for the C’thib which appears in the written text.
The Revisers hhve generally, though not uni-
formly, rendered the C'thib in the text, and left
the X'ri in the margin, with the introductory
note ‘Or, according to another reading’, or
¢ Another reading is’. When the K’ri has been
followed in the text, the C'thib has been placed
in the margin, if it represented a variation of
sufficient importance.

(2) Alternative renderings, introduced by ¢Or’.
These are either different meanings of the word
or passage, or they serve to connect it with other
renderings elsewhere.

(3) Literal renderings of the Hebrew or Ar-
amaic, indicated by the prefix ‘Heb.” or ‘Aram.’

(4) Changes of text made on the authority of
the ancient Versions.

(5) Readings from ancient Versions which
appeared to be of sufficient importance to be
noticed, ‘

(6) Renderings of the Hebrew consonants as
read with different vowel points, or as differently
divided. These are introduced by the words ¢Or,
as otherwise read’.

(7) Marginal references to other passages,
which are either strictly lel, or serve the
plusose of illustrating ¢ justifying a particular
rendering.

8) ngplanations of certain proper names, the
meaning of which is referred to mn the text.

In the Proper Names the Revisers have en-
deavoured to ascertain the system of transliter-
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ation adopted by the Translators of the Authorised
Version and to carry it out with somewhat greater
consistency. They have not however attempted
anything like rigid uniformity, and have left un-
changed all those names which by usage have
become English; as, for instance, Moses, Aaron,
Isaiah, Jeremiah, Ezekiel, and the like.

Among the Rules laid down by the Revision
Committee of Convocation for the guidance of the
Revisers was one that no change should be finally
made in the text of the Authorised Version except
by the vote of two-thirds of the Company present
and voting; and this Rule has been invariably
acted upon. The result has been that in many
cases a rendering which was preferred by the
majority of the Company voting has been re-
corded in the margin, the majority not being
sufficient to give it a place in the text. But all
questions of marginal readings, as well as of
punctuation and division into paragraphs, except
where these affected the sense of a passage, were
decided by a simple majority.

It may be of some interest to describe the
method observed by the Company in their work,
if only to shew that every question raised was
carefully and deliberately considered. In the first
Revision it was the practice for the Secretary to
read over each verse, first in the original and then
in the Authorised Version: the proposals for
change were then taken; first those communic-
ated in writing by absent members, and next
those made by the members present. Each pro-
posal was moved, and if seconded was discussed
and voted upon; the decision in the first Revision
bemng by a majority only. If a proposal met with
no seconder, it was not discussed but allowed to
drop. In the second Revision, the Secretary read
out in order the changes which had been made
at the first Revision; if these were unchallenged
they were allowed to remain, otherwise they were
put to the vote and affirmed or rejected according
as they were or were not supported by the re-
quisite majority of two—thirdg. In the second
Revision new propositions could only be made by
special permission of the Company, and discus-
ston was limited, as far as possible, to exceptional
cases. In the final review, which was in reality
the completion of the second Revision, the Com-
pany emgloyed themselves in making a general
survey of what they had done, deciding finally
upon reserved points, harmonizing inconsistencies,
smoothing down roughnesses, removing unneces-
sary changes, and generally giving finish and
completeness to their work. Everything in this
final survey was decided by the vote of a majority
of two-thirds.

JERUBALEM CHAMBER,
WESTMINSTER ABBEY,
10 July, 1884,

The Revisers had already made some progress,
and had in fact gone twice through the Penta-
teuch, before they secured the co-operation of the
American Old Testament Revision Company.
The first Revision of the several books was su
mitted to the consideration of the American
Revisers, and, except in the case of the Penta-
teuch, the Enghsh Company had the benefit of
their criticisms and suggestions before they pro-
ceeded to the second Revision. The second Re-
vision was in like manner forwarded to America,
and the latest thoughts of the American Revisers
were in the hands of the English Company at
their final review. In every instance the sugges-
tions from America were treated with the same
consideration as those proceeding from members
of the English Company, and were adopted or
rejected on their merits. It was a part of the
terms of agreement with the American Company
that all points of ultimate difference between
them and the English Revisers should be placed
on record, and they will accordingly be found
fully stated at the end of the Old Testament, or
at the end of the several portions, according as
the Revised Version appears in one or more
volumes. Many of them will be found to be
changes of language which are involved in the
essentially different circumstances of American
and English readers; others express a preference
for the marginal rendering over that given in
the text; others again involve a real difference
of opinion; but all shew that they bave been
dictated by the same leading principle, the sin-
cere desire to give to modern readers a faithful
representation of the meaning of the original
documents.

It could not but be expected that in the course
of fourteen years many changes would take place
in the members of the Company. Of the original
number who first put their hands to the work on
the 30th of June 1870, only fifteen now remain.
Ten of the Company have been removed by death,
and two resigned: the places of these were filled
from time to time by others; but since October
1875 no new members have been added. The
Revision was completed in eighty-five sessions,
ending on 20th June, 1884; and it occupied 792
days. The greater part of the sessions were for
ten days each, and each day the Company gener-
ally sat for six hours. The labour therefore has
been great, but it has been given ungrudgingly;
and now with a feeling of deep than ess to
Almighty God, and the earnest hope that their
endeavours may with His blessing tend to a
clearer knowledge of the Old Testament Scriptures,
the Revisers bring their long task to a close,
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tween the

THE FIRST BOOK OF MOSES,

CALLED

GENESIS.

1 Inx the *beginning God created the heaven
and the earth.

2 And the earth was without form, and void; and
darkness was upon the face of the deep. And the
Spirit of God moved upon the face of the waters.

3 And God said, *Let there be light: and there
was light.

God divided *the light from the darkness.

5 And God called the light Day, and the dark-
ness he called Night. tAnd the evening and the
morning were the first day.

6 9 And God said, *Let there be a tfirmament

in the midst of the waters, and let it divide the
waters from the waters.
" 7 And God made the firmament, and divided the
waters which were under the firmament from the
waters which were above the firmament: and it
was S0.

the evening and the morning were the second day.

9 9 And God said, *Let the waters under the
heaven be gathered together unto one place, and
let the dry land appear: and it was so.

10 And God called the dry land Earth; and the
gathering together of the waters called he Seas:
and God saw that ¢ was good.

11 And God said, Let the earth bring forth *grass,
the herb yielding seed, and the fruit tree yielding
fruit after his kind, whose seed s in itself, upon
the earth: and it was so.

12 And the earth brought forth grass, and herb
yielding seed after his kind, and the tree yielding
fruit, whose seed was in itself, after his kind: and
God saw that it was good.

13 And the evening and the morning were the
third day.

14 9 And God said, Let there be *lights in the
firmament of the heaven to divide fthe day from
the night; and let them be for signs, and for sea-
sons, and for days, and years:

15 And let them be for lights in the firmament
of the heaven to give light upon the earth: and it
was 0. .

16 And God made two great lights; the greater
light tto rule the day, and the lesser light to rule
the night: ke made the stars also.

17 And God Sét them in the firmament of the
heaven to give light upon the earth,

18 And to *rule over the day and over the night,
and to divide the light from the darkness: and
God saw that 7t was good.

19 And the evening and the morning were the
fourth day.

20 And God said, *Let the waters bring forth
abundantly the Imoving creature that hath tlife,
and fowl ¢hat may fly above the earth in the topen
firmament of heaven.

21 And God created great whales, and every living
creature that moveth, which the waters brought
forth abundantly, after their kind, and every winged

4 And God saw the light, that ¢ was good: and .

8 And God called the *firmament Heaven. And |

THE FIRST BOOK OF MOSES,

COMMONLY CALLED

GENESIS.

[N

1 Ix the beginning God created the heaven and
2 the earth., And the earth was waste and void;
and darkness was upon the face of the deep:
and the spirit of God 1moved upon the face of
3 the waters. And God said, Let there be light:
4 and there wag light. And God saw the light,
that it was good: and God divided the light
5 from the darkness. And God called the light
Day, and the darkness he called Night. And
there was evening and there was morning, one
day.
6 And God said, Let there be a 2firmament in
the midst of the waters, and let it divide the
7 waters from the waters. And God made the
firmament, and divided the waters which were
under the firmament from the waters which
8 were above the firmament: and it was so. And
God called the firmament Heaven. And there
was evening and there was morning, a second day.
9 And God said, Let the waters under the hea-
ven be gathered together unto one place, and

10 let the dry land appear: and it was so. And
God calied the dry land Earth; and the gather-
ing together of the waters called he Seas: and

11 God saw that it, was good. And God said, Let
the earth put forth grass, herb. yielding seed,
and fruit tree bearing fruit after its kind, where-
in ig the seed thereof, upon the earth: and it

12 was so. And the earth brought forth grass,
herb yielding seed after its kind, and tree bear-
ing fruit, wherein is the seed thereof, after its

13 kind : and God saw that it was good. And there
was evening and there was morning, a third day.

14  And God said, Let there be lights in the
firmament of the heaven to divide the day from
the night ; and let them be for signs, and for

15 seasons, and for days and years: and let them
be for lights in the firmament of the heaven to

16 give light upon the earth: and it was so. And
God made the two great lights; the greater
light to rule the day, and the lesser light to

17 rule the night: ke made the stars also. And
God set them in the firmament of the heaven

18 to give light upon the earth, and to rule over
the day-and over the night, and to divide the
light from the darkness: and God saw that it

19 was good. And there was evening and there
was morning, a fourth day.

20 And God said, Let the waters 3bring forth
abundantly the moving creature that hath life,
and let fowl fly above the earth 4in the open

21 firmament of heaven. And God created the
great sea-monsters, and every living creature
that moveth, which the waters brought forth
abundantly, after their kinds, and every winged
fowl after its kind : and God saw that it was good.

R.V.

1 0r,was
brooding
upon

2 Heb.
expanse.

3 Heb.
swarm
with
swarms
of living
crea-
tures.

4 Heb. on
the face
of the
expanse
of the
heaven.

fowl after his kind: and God saw that ¢t was good.
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22 And God blessed them, saying, * Be fruitful,
and multiply, and fill the waters 1n the sees, and
let fow] multiply in the earth.

28 And the evening and the morning were the
fifth day.

24 4 And God said, Let the earth bring forth
the living creature after his kind, cattle, and
creeping thing, and beast of the earth after his
kind: and it was so.

25 And God made the beast of the earth after lus
kind, and cattle after their kind, and every thing
that creepeth upon the earth after his kind: and
God saw that it was good.

26 4 And God said, *Let us make man in our
image, after our hikeness: and let them have do-
minion over the fish of the sea, and over the fowl
of the air, and over the cattle, and over all the
earth, and over every creeping thing that creepeth
upon the earth.

27 S0 God created man in his cwn image, in the
image of God created he lum; *male and female
created he them,

28 And God Dlessed them, and God said unto
them, *Be froitful, and multiply, and replenish
the earth, and subdue it: and have domimon over
the fish of the sea, and over the fowl of the air,
and over every living thing that t moveth upon the

29 € And God said, Behold, I have given you
every herb tbearing seed, which s upon the face
of all the earth, and every tree, in the which #s the
fruit of a tree yielding seed; *to you it shall be
for meat.

80 And to every beast of the earth, and to every
fowl of the air, and to every thing that creepeth
upon the earth, wherein there 1s life, I have given
every green herb for meat: and it was so.

81 And *God saw every thing that he had made,
and, beheld, ¢t was very good. And the evening
and the morning were the sixth day.

2 Thus the heavens and the earth were finished,
and all the host of them.

2 *And on the seventh day God ended his work
which he had made; and he rested on the seventh
day from all his work which he had made.

8 And God blessed the seventh day, and sancti-
fied it: becanse'that in it be had rested from all
his work which God ! created and made.

4 9 These are the generations of the heavens
and of the earth when they were created, in the

4 day that the Lorp God made the earth and the

heavens,

5 And every plant of the field before it was in the
earth, and every herb of the field before it grew: for
the Lorp God bad not caused it to rain upon the
earth, and there was not » man to till the ground.

6 But #there went up a mist from the earth, and
watered the whole face of the ground.

7 And the Lorp God formed man tof the *dust
of the ground, and breathed into hig nostrils the
breath of life; and *man became a living soul.

8 9 And the Lorp God planted a garden east-
ward in Eden; and there he put the man whom

he had formed.

9 And out of the und made the Lorp God
to grow every tree that is pleasant to the sight,
and good for food; the tree of life also in the
midst of the garden, and the tree of knowledge
of good and evil.

10 .And a river went out of Eden to water the
garden; and from thence it was parted, and be-
came into four heads.

11 The name of the first 45 *Pison: that s it
which compasseth the whole land of Havilah,
where there s gald;

12 And the 5:)1& of that land ¢s good: there is
‘bdellium and the onyx stone.

18 And the-name of the second river 3s Gikion:
-the same £s it that compasseth the whale land of
t Bthiopia.

22 And God blessed them, saying, Be fruitful, and
multiply, and fill the waters in the seas, and

23 let fowl multiply in the earth. And there was
evening and there was morning, a fifth day.

24 And God said, Let the earth bring forth the
living creature after its kind, cattle, and creep-
ing thing, and beast of the earth after its kind:

25 and 1t was go. And God made the beast of the
carth after its kind, and the cattle after their
kind, and every thing that creepeth upon the
ground after its kind : and God saw that it was

26 good. And God said, Let us msake man in our
image, after our likeness: and let them have
dominion over the fish of the sea, and over the
fowl of the air, and over the cattle, and over
all the earth, and over every creeping thing

27 that creepeth upon the carth. And God created
men m his own image, in the image of God
created he him; male and female created he

28 them. And God blessed them: and God said
unto them, Be frutful, and multiply, and re-
plemsh the earth, and subdue it; and have
dominion over the fish of the sea, and over-the
fowl of the air, and over overy living thing that

29 lmoveth upon the earth. And God said, Be-
bold, I have given you every herb jyielding
seed, which is upon the face of all the earth,
and every tree, in the which is the fruit of 2
tree yielding seed ; to you it shall be for meat:

80 and to every beast of the earth, and to every
fow] of the air, and to every thing that creepeth
upon the earth, wherein there 18 2life, I have
given every green herb for meat: and it was

31s0. And God saw every thing that he bad
made, and, behold, it was very good. And
there was evemng and there was mormmng, the
sixth day.

2 And the heaven and the earth were finished,

2 and all the host of them. And on the seventh
day God finished his work which he had made;
and he rested on the seventh day from all his

8 work which he had made And God blessed
the seventh day, and hallowed it: because that
in it he rested from all his work which God
had created and made.

4 These are the generations of the heaven and
of the carth when they were created, in the
day that 8the Lorp God made earth and hea-

5 ven. And no plant of the field was yet in the
earth, and no herb of the field had yet sprung
up: for the Lorp God had not cansed it to rain
upon the earth, and there was-not s man to

6 till the ground; but there went up a mist from
the earth, and watered the whole face of the

7 ground. And the Lorp God formed man of
the dust of the ground, and breathed into his
nostrils the breath of life; and man became a

8living soul. And the Lomp God planted a
garden eastward, in Eden; and there he put

9 the man whom he had formed. And ont of the
ground made the Lorp God to grow every tree
that is pleasant to the sight, and good for food;
the tree of life also in the midst of the garden,
and the tree of the knowledge of good and evil.

10 And a river went out of Eden to water the
garden; and from thence it was parted, and

11 became four heeds. The name of the first,
is Pishon: that is it which compasseth the
whale 1and of Havilah, where there is gold;

12and the gold of that land is good: there js

18 bdellinm and the 4onyx stone. And the name’
of the second river is Gihon: the same is
it that compasseth the whole land of Cush.
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IIT. 13 GENESIS. ) 8
A.V. | 14 And the name of the third nver is Hiddekel: | 14 And th f ird river is 1Hi :
—— | that is it which goeth ! toward the east of Assyria. that i e.mmif. of the thu;d S eont Ihdde%(‘el. RV
\or zoeth, 18 it which goeth 2in front of Assyrin
s And the fourth river is Euphrates. 15 And the fourth river is E 1 That is,
S, | o L o O s, an o | 19 At T rier s B, A e | st
dimyri. | Bim uto the garden of Eden to dress it and o | tho rarden of Eden to dress it and to keop it. | xord e
Adam. | 16 And the Lorp God commanded the man, say- 16 ?A“"d the Lorp God commanded the man, say- | east of
tHeb. |ing, Of every tree of the garden *thou inayest ing, Of every tree of the garden thou mayest
cating | freely eat: 17 freely eat: but of the tree of the knowledge of
z’:l"‘t eat. | 17 But of the tree of the kmowledge of good and good and evil, thou shalt not eat of it: for in
| g S L for e (i e e, L i ot bero thon sl
dyg | 18 § Aud the Lono God said, Jt i not good that | 15 And s Lonp God said, Tt fs not good that
:haltdze. he‘l’pﬁlﬁéet f(:) rtllxi};e. alone; I will make *him an the man should be alone; I will make him an
88.‘ 5 zu& 19 And oat of the ground the Lorp God formed 19 help 8meet for him. And out of the ground the | % Or,
‘1t | €very beast of the field, and every fowl of the | LORD God formed every beast of the field, and | EUrer
as before | r; and brought them unto hAdam to see every fowl of the air; and brought them unto 9o
him. what he would call them: and whatsoever Adam the man to see what he would call themn : and
z’ S:Lthe ct.gged fevez',y living creature, that was the name whatsoever the man called every living crea-
reof. ¢
 Etob. 2 And Adem fgave names to all cattle, and to 20 ture, that was the namo thereof. And the man
called. | the fowl of the air, and to every beast of the ficld; azveaix;a.me; tt: - ml:tle‘t mfnzhwﬁlehde fI?WIf o
» . H e , BLL every beast o e ; but for
?(‘)xl'tlfi‘:; Adam there was not found an help meet 4man there was not found an help meet for | 4O0r,
21 And the Lorp God caused a deep sleep to fall 21 hum. And the Lorp God caused a deep sleep Adum
upon Adam, and he slept: and he'took one of lus to fall upon !he man, and be slept; and le
ribs, and closed up the flesh instead thereof ; fook one of his ribs, and closed up the flesh
22 And the rib, which the Lorp God had taken | 22 instead thereof: and the rib, which the Lorp
fux;;);x Jnan, tmade le 8 woman, and brought her 0 God had taken from the man, Smade he a wo- | } Heb
ie man. 3 10an, and b ut ot
23 And Adam said, This s now bone of my bones, man’ ::id ’i‘(i;lighits l;ze;wui:g%euﬁ z&}lixmﬁ,:l : 12113 e tneo.
and flegsh of my flesh: she shall be called Woman N ’ . y N
Bochuss 8o wis » takots ot of Mo 1, flesh of my flesh: she shall be called 6 Woman, ‘I‘lj’fb}l
24 *Therefore shall & man leave his father and 2 becaues she was taken oat of TMan. There. 711‘!‘:
his mother, and ghall cleave anto his wife: and fore shall & man leave hus father and bus) ™
they shall be one flesh, 3 mother, and shall cleave unto his wife: and
w% A:‘,;id they were both paked, the man and bis | 23 ?ﬁiﬂ sha}l]l be one flesh. And they were both
ife, were not ashamed. , the man and his wife, and were not
ashomed.
3 Now the serpent was more subtil than any | 3 Now th t w i y
beast of the field which the Lorp God lmdmndc{ DLeast of thze?:ll:i xlzfchm?li: ?[l,l})]!ig tgﬁ 111:;3(,]
And he said nnto the woman, tYes, hath God said, made. And he said unto the woman, Yea, hath
Ye shall not eat of every tree of the garden? cni oo
2 And the woman caid unta the soromt. We God said, Ye shall not cat of 8any tree of the | % 0r, all
eat of the fruit of the trees of the Mmen': AT | 2garden?  And qxe woman said unto the ger- | ¢!
3 But of the frut of the tree Which ¢s in the | , Penb Of tho fruit of the trees of the garden
midst of the garden, God hath ssid, Ye shall not | 3 We may eat: but of the fruit of the tree which
eat of it, neither shall ye touch it, lest ye die. is in the midst of the garden, God bath said,
4 "A_ud,t the lsexg;ent said unto the woman, Ye 4;ietshulldnot eat of it, neither shall ye touch it,
shall not surely die: est ye die. And th t sai
t}‘? ¥or God doth know that in the day ye eat| 5 womin, ’xl'e shall notestfferll;m:iie?aflg' l(;notc;’ d(t)lzlex
slﬁffé 3’? Odioirn :yt;s sgg(l)ld ‘;ﬁ;’;ﬁﬁ""" and ye know that in the day ye eat thereof, then your
6 And when the womap saw that the tree was 6 ges { (l;;dopesed,ﬂand e be as *God, ;31?
tHeb. a | good for food, and that it was !pleasant to the owing good aud evil. And when the woman
denire. | gyes, and a tree to be desired to make one wise, saw that the tree was good for food, and that
* Fcclus. | sho took of the fruit thereof, *and did eat, and | iV .Wa8 8 delight to the eyes, and that the tree
?5&24. o | gave also unto her husband with her; and he did was 10to be desired to make one wise, she took | *° Or, de-
1Tun. 2 | got, of the fruit thereof, and did eat; and she gave | §720¢
7 And the eyes of them both were opened, elso nnto her hnsband wath her, and he did eat. | upon
and they knew that they were naked; and they | 7 And the eyes of them both were opened, and
:ﬁ;:gnsﬁg leaves together, and made themselves they kmew that they were naked; and they
vy . sewed fig leaves together, and made t.lxemselves
walls d tige{hge;:gdgei:o:l?; ?iot];eofllggz (ﬁ;d 8 Uaprons. And they heard the Bvoice of the ;‘?d'},”
and Adam and his wife hid themselves from the Lonn God walking in the garden in the ool |5,
presence of the Lorp God amongst the trees of | ©f the day: avd the man end his wife lid | soung
the garden. themselves from the presence of the Lorp God | 15 geb.
9 And the Lorp God cslled unto Adam, and said | 9 amongst the trees of the garden. And the | wind.
anto him, Where art thou? Lorp God called unto the man, and szid unto
10 And he seid, I heard thy voice in the garden, { 10 him, WHere art thou? And be said, I heard
?:d 1 was afraid, becsuse I was naked; and I md thy Bvoice in the garden, and 1 was afrad,
N 11 because I was naked; and I hid myself. And
|t s, i i, o it | R SRS B i ke
commanded thee that thou shouldest not eat? Hast thou eaten of the tree, whereof I com-
12 And the man said, The woman whom thon 12 manded thee that thon shouldest not eat? And
gavest to be with me, she gave mp of the tree,-and the man said, The woman whom thou gavest to
I did eat. . be with me, she gave me of the tree, and I did
18 And the Lorp (fod said unto the woman, | 18 eat. And the Lorp God sgid unto the woman, N
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4 GENESIS. IIT. 13
A.V. | What s this fhat thon hast done® And the What is this thou hast done? And the wo-| R.V.
—— | woman said, The serpent beguiled me, and I man said, The serpent begmled me, and I did | ——
did eat. . 14 eat. And the Lorp God sad unto the ser-
14 A‘;g t‘hil“zn&’ Go‘tlh‘?m%}mt" tltxe sergﬁnt,boBe- pent, Because thou hast done this, cursed art
cause thou hast done this, thou art cursed above ! R
ol e v vy oo i o | L1 ahove l e, ad b oy bt |2
y belly s ou go, and dust s ou eat - > £0, among
the days of thy Life. 15 dust shalt thou eat all the days of thy life: and
lg Aax{d 1 wi]ljl' plft enmity between thee and the I will put enmity between thee and the wo-
woman, and between thy seed and her seed; it man, and between thy seed and her seed: 1t
shall bruise thy head, and thou shalt brmse his shall 2bruise thy head, and thou shalt 2bruise | 2 Or, lLe
heel. . . 16 his heel. Unto the woman he said, I will great- }grwazt
.16 Unto the woman he said, I will greatly mult- ly maltiply thy sorrow and thy coneeption; in
iply thy sorrow and thy concepfion; mn sorrow sorrow thou shalt bring forth children ; and thy
ou shalt bring forth children; and thy desire . hall !
10r, shall be L to thy husband, and he shall *rule over 17 deime th be tzngly htusTéﬁ;l aﬁl d h?d sh;ll
subject thee. ’ rule over thee. unto e said, Be-
lol l!‘_y 17 And unto Adam he said, Because thou hast cnube‘thou hast hearkened unto the voxce.of
band. hearkened unto the voice of thy wife, and hast thy wife, and hast eaten of the tree, of which
*1Cor. | eaten of the tree, of which I commanded thee, I commanded thee, saying, Thou shalt not eat
14. 84, saying, Thou shalt not eat of it: cursed ¢s the of 1t: cursed is the ground for thy sake; in
ground for thy sake; in sorrow shalt thou eat of'|  3toil shalt thou eat of 1t all the days of thy life; | 30,
_— xtl glthlllxe day:lbof thf1 liflf‘;u hall it * brine forth | 15 thorns also and thistles shall it bring forth to sorrow
o orns also and thistles shall it ¢ bring for . .
cawsc to | to thee; and thou shalt eat the herb of the field; thee; and thou shalt eat the herb of the field ;
bud, 19 In the sweat of thy face shalt thou eat bread 19 in the sweat of thy face shalt thou eat bread,
till thon return unto the ground; for out of it till thou return unto the ground; for out of 1t
;vﬁ:st thou taken: for dust thou art, and unto dust 2 3"‘5: zg"ilt t&}"e“ : t;o" dusgﬁi"‘t‘h““’ wdc:l‘llzg
alt thou return. =U dust sha ou return 6 Iman
iileh. | 20 And Adam called his wife's name tEve; be- |  bis wife's name 4Eve; because she was the mo- | {Heb.
Chavah. | cause she was the mother of all living. 21 ther of all hving. And the Lorp God made | thatis, '
21 Unto Adam also and to s wife did the Lorp for Adam and for his wife coats of skins, and | Lwwna,
God make coats of sking, and clothed them. clothed them. or, Life.
,22b 4 And the Lonf» Gwio siid, Beht:)lg- th(f mat |22  And the Lorp God said, Behold, the man is
is become as one of us, know good and evil: .
and now, lest he put forth his hxmdg, and take also be((;]ome asl ow.:ehv.?f ust, fto in;)fv goot(l] n.ndl enli,
of the tree of life, and eat, and live for ever: and now, fest he put orth his hand, BN take
23 Therefore the Lorp God sent him forth from also of the tree of life, and eat, aud live for
the garden of Eden, to till the ground from whence | 23 :ve" :llllereforde thefl;;(rlm Gtod ;ﬁni l:um fortl(;
he was taken. rom the garden o. en, 10 € groun
24 So he drove out the man; and he placed at | 24 from whence he was taken. So he drove out
the oast of the garden of Eden Cherubims, and a the man; and he placed at the east of the
flaming sword which turned every way, to keep | garden of Eden the Cherubim, and the flame
the way of the tree of life. of a sword which turned every way, to keep
s the way of the tree of life.
4 And Adam knew Eve his wife; and she con- o wifa.
cexved,fand ll;)ar]e:' Cain, and said, I have gotten 4002:;(}&33;%&2%:15;; (}“; ixliel;ntzigsr: 5 Heb,
8 man from the Lorp. * o 4 d "1 "
tHeb | 2 And she again bare his brother tAbel. And | 2ten a man with the help of the Lomp. And |feuel
:fle:wl’; A}):lh was ta (llieeper of sheep, but Cain was 2 tiller again Sile bare thmh brot.lll)er ébel. And Abel
¢b. a | of the ground. was & keeper of sheep, but Cain was a tiller
JSeeder. 8 And tin process of time it came to pass, that | 8 of the ground. And in process of time it came
{ Heb. at . A P
e o™ | Cain bm‘:ﬂ;‘ of the fruit of the ground an offer- to pass, that Cain brought of the fruit of the
of days, | O e oo brought of the firstlings of | - ground an offeruig unto the Loro. And Abel,
t Heb, his tflock and of the fat thereof. And the Lorp hedal“;oﬂ:’ mfufh:hd tfh e ﬁn:;hngs of his flock
sheep, | had * respect unto Abel and to his offering : and of the fat thereof, And the Lonp had re-
or,gvats. | "5 But anto Cam and to his offering he had not 6 spect unto Abel and to his offering: but unto
*Xleb. | yegpect, And Cain was very wroth, and his coun- Cain and to his offering he had not respect.
L tenance fell, ’ And Cain was very wroth, and his counten- | s oy,
6 And the Lorp said unto Cain, Why art thou { 6 ance fell. And the Lorp said unto Cain, Why | shalt it
wroth ? and why is thy countenance fallen ? art thou wroth? and why 18 thy countenance | J% 5
i Or, 7 If thou doest well, shalt thou not "be acoepted? | 7 fallen? If thou doest well, Sshalt thou not be ::f;(
have the | and of thou doest not well, sin lieth at the door. accepted ? and if thou dosst not well, i h by
¢oce, | And unto thee shail e his desire, and thou shall | i1 ut the door: and wate thes Tehall e | e e
rule over him, ’ . : un e s
lﬂ?b?ect 8 And Cain talked with Abel his brother: and it | S 9esire, and thou shalt rule over him. And Cain f:,’;f.“but
wnfothee. | came to pass, when they were in the field, that Cain 8told Abel his brother, And it came to pass, shouldest
*\Wisd. | rose up against Abel his brother, and *slew him. when they were in the field, that Cain rose up 3‘1‘ over
10.3. 9 9 And the Lorp said unto Cain, Where is Abel | 9 against Abel his brother, and slew him. And the | s yep,
8‘;““’3- ggt‘l:g%i; A.;ld he sgid, I know not: 4m I my iazsnhsaid ugtoIClt:li]n, ‘Where is Abel thy brother ? n:lig
1Jolng per ! e said, ow not : 'g | o,
P 10 And he said, What hast thou done? the voice | 10 keeper? And he said i hm 1 my brother's | jaqy
JudelL | of thy brother's *blood crieth nnto fro per e said, What hast thou done? | ancient
e, gro min 8 crieth unto mwe from the the voice of thy brother’s blood crieth unto me | suthor-
bloods. 11 And now art thon cursed from the earth, 11 from the ground.  And now ¢ art thou 'm?e'
which hath opened her mouth to receive thy bro- from the ground, which hath opened her mouth "":g,
ther's blood fram gﬂf hand; fo receive thy brother's blood from thy haud; | %F3s) ais

12 When thou tillest the ground, it shall not
henceforth yield unto thee her strength; a fugi-
tive and a vagabond shalt thou be in the carth.

forth yield unto thee her strength; a fugitive

and a wanderer shalt thon be in the earth.

12 when thou tillest the ground, it shall not hence- | brother,

Let us go
into the




daunghters:
14 And all the days of Cainan were pine hundred
and ten years: and he died.

14 begat sons and daaghters: and all the days of
Kenan were nine hundred and ten years: and
he died.

V. 14 GENESIS, i}
A V. 13 And Cam said unto the Lorp, My punish- | 13 And Cain seid unto the Logp, ! My punishment [ R. V.
ment is greater thau I can bear. 14 is greater 2than I can bear. Behold, thon

10r, My | 14 Bcehold, thon hast driven me out this day bast driven me out this day from the face of | % 0%
W | from the face of the earth; and from thy face the ground ; and from thy face shall I be hid; e
1 ater | shall T bo hid; and I shall be a fogitive and a ! " Tt | quily
s and I shall be a fugitive and a wanderer in the | 2 o,
than vagabond in the earth; and it shall come to pass, B: and it shall at wh thons
thatit | thar overy one that findeth me shall slay me. _ earth; and it s come to pass, that whoso- | than
may be 15 And the Lorp snid nuto him, Therefore who- | 1 ever findeth mo shall slay me. And the LogD | appyen
Jorgren | goever slayeth Cain, vengeance shall be taken on said unto him, Thereforc whosoever slayeth |* °
lum sevenfold. And the Lorp set a mark upon Cain, vengeance shall be taken on him seven-

Cain, lest any finding him should kill him. fold. And the Lorp appointed & sign for Cain,

16 9 And Cain went out from the presence of lest any finding him should smite him.
the Lorp, and dwelt in the land of Nod, on the | 16 And Cain went out from the presence of the
cast of Eden. o . Lorp, and dwelt in the land of 8Nod, 4on the | Thatss,

17 And Cain kmew his wife; and she conceived, | 17 ¢act of Eden. And Cain knew lus wife: and | Fander-

t Heb. and bare tEnoch: and he builded & city, and h ived. and bare Enoch: and 1 build ing.
Cha. called the name of the city, after the name of s |  B2€ €oncelved, anc bare Bnoch: anc ae bulc- | 4oy,
noch. son, Enoch. ed g city, and called the name of the city, after | front

18’ And unto Enoch was born Irad: and Irad | 18 the name of his son, Enoch. And unto Enoch |
begat Mehujael: and Mehujael begat Methusael: was born Irad: and Irad begat Mehujael: and

1 1leb and Methusael begat t Lamech. Mehujael begat Methushael: and Methushael
Lemech, 19 9 And Lamech took unto him two wives: the | 19 begat Lamech. And Lamech took unto him
name of the one was Adah, and the name of the two wives: the name of the one was Adah, and
other Zillah. 20 the name of the other Zillah. And Adah bare
szghﬁddﬁgl?lilnbtgtstj :1!""‘11; }‘:":‘Z’i}};ﬁrﬁ“g‘ft’ie"f Jabal: he was the father of such as dwell in

1‘211 If\ll% his brother's nawe was Jubal: he \w;.i 2 :"e,;’:s;:ga{lfquec‘:"j;te' th(?nf‘zllt}::l; l:));offﬁr;;lli;n; z
t ] .
oreana er of all such as handle the harp an 22 handle the harp and pipe. And Zillah, she also

t1Teb, 22 And Zillah, she also bare Tubal-cain, an tin- bare Tubal-can, Sthe forger of every catting | *Or,
wheller- | structer of cvery artificer in brass and iron: and instrument of 6brass and iron: and the sister | 570
the sister of Tubal-cain was Naamah. 23 of Tubal-camn was Naemah. And Lamech said | of every
23 And Lamech said unto his wives, Adah and unto his wives: artificer
, Zilleh, Hear my voice; ye wives of Lamech, heark- Adsh and Zillah, hear my voice; s Qr,
10r,I | en unto my speech: for i1 hal.ve slain a man to my Ye wives of Lamech, hearken unto my speech: | S50
dava | TSr I Chun ahull b svenged sevenfol, traly Lo |  For 71 hove slam a man Sfor wounding me, | ste
manan | ety and nfold. And a young man for bruising me: where.
my dom know his wife agai 24 If Cain shall b ed sev o
1wound, 25 ¢ And Adam knew his wife again; and she 21 § e avenged sevenfold, I wll
e bare a son, and called his name *Seth: For God, Truly Lamech seventy and sevenfold. slay
10r, in | said ske, hath appointed me another seed instead | 25 And Adsm knew his wife again; and she | 20r,
;"?/ hurl. | of Abel, whom Cain slew. bare a son, and called Lis name 9Seth: For, "’D"'!{d
Silt‘tzhb 26 Aud to Seth, to him also there was born a son; said she, God ¥hath appointed me another seed :fmlf’an-d
t Heb. and he called his name Enos: then began men | 26 instead of Abel; for Cain slew him. And to | a young
Fnosh | "to call upon the name of the Loro. Seth, to him also there was born a son; and | o ke
101, Lo he called Lis name Enosh: then began mento | s
i 5 This s the *book of the gencrations of Adsm. Heb,
flangm- In the day that God created man, in the likeness call upon the name of the Lozp. . Sheth.
selves by | of God made he him ; & This is the book of the generations of Adam. | 1° Heb.
Fihe name | 9 * Myle and female created he them; snd blessed [ _In the day that God created man, in the like. | i
'},,,RD them, and called their name Admn in the day | 2mess of God made he bim; male and female
+1Chy. | When they were created. created he them; and blessed them, and called

L1 3 9 And Adam lived an hundred and thirty years, their name 11 Adam, in the day when they were | 1 0r,
s Wisd and begatltzaﬁoerahu: his ovn t%:keness, after his | 3created. And Adam lived an hundred and | 2"
& )mage and 8 NAYDE veth: thirt i i ike.
illclu-, 4 *And the days of Adam after he had begotten ness,y!isfl::rm ixf:tzn:ff: t aa;fln ms ;:i‘:n n{:ﬁfe

-1, & Eﬁflhd‘:g;gfelfsht hundred years: and he begat sons 4 Beth: and the days of Adam after he begat

5 And all tho days that Adam lived were nine Seth were eight hundred years: and he begat
hundred and thirty years: and he died. 5 sons and daughters. . And all the days t‘lmt

6 And Seth lived an hundred and five years, and | Adam lived were nine hundred and thirty

t Heb. begat tEnos: years: and he died.
Enosh. 7 And Seth lived after he begat Enos eight hund- | 6 And Seth lived an hundred and five years,
{gd and seven years, and begat sons and dsugh- | 7 and begat Enosh: and Scth lived after he begat

TS : Enosh eight h
.5 Aud all the daysof Seflwere nine hundred and | § hegat sous aod daughiers: and il tho deys of
welve years: and he die N .

) Heb, 9 '[ And Enos lived ninety years, and bogat t Cai- Beth were nine hundred and twelve years: and
Kenan, be died.

"10 ‘And Enos lived atter he begat Cainan cight | 9 And Enosh lived ninety years, and begat Ee-
hundred and fifteen years, and begat sons and | 10 nan: and Enosh lived after he begat Keman
danghters: eight hundred and fifteen years, and begat sons

11 And all the days of Enos were pine hundred | 11 and daughters: and all the days of Enosh were

. and five years: and he died nine handred and five years: and he died.
. ﬂlé a;zr alﬁiﬁm lived seventy years, and begat 12 And Kenan lived seventy years, and begat
a 13 And Cainan Jived after ho begat Mabalalee] | 1 Mabals'el: and Keoan lived after o beget
eight hundred and forty years, and begat sons and | _ Mabalalel eight han and lforly years, au




6 GENESIS. V. 15
A.V. | 15 9 And Mahalaleel lived sixty and five years, |{I5 Mabalalel lived sixty and five years,| R.V.
oy &ilg b:gst ’h.g:l:eg;.:l 1 Jived after ho begat Jared 16 and begat Jared: and Mahalalel hived after he [ ——
cb. alaleel lived er he at Jare begat Jared eight hondréd and thirt N
Jered. fﬂltiahm;:?ed and thirty years, aud begat sous | 17 anq beg:tr sonilﬁud d::ghters?nand all{hg 3;?5
ughters: Mabalal ?
17 And all the days of Mahalaleel were eight [\ gf, X el ‘;v lelred;zght hundred ninety and
hundred ninety and five years. and he died. Vo years: &nd ne . s
18 9 And Jared lived an hundred sixty and two || 18 d Jared lived an hundred sixty and
years, and he begat Enoch: 19 two years, and begat Enoch: and Jared
19 And Jared lived after he begat Enoch eight || lived after he begat Enoch eight hundred
handred years, and begat sons and daughters: years, and begat sons and daughters:
_20tAnddatll the days ofthar?{} gere nine hundred (}20 and all the days of Jared were nine hundréd
sixty and two years: and he died. sixt; d tw : and he died.
21 4 And Enoch hved sixty and five years, and [log lih}@,;n En:c?xyl?::i si:ty :m; five years, and
1Gr. Ma- | begat t Methuselah: 3 begat Methuselah: and Enoch walked with
thusaia. | 93 And Enoch walked with God after he begat | [ Jror o B8 a8 S o v o e, hundred
M%t'hd?el%h three hundred years, and begat sons 23 years anrd :eg:l‘;; !;onsean?lse;lnughte?s)' ::d all
an ughters: ’ . .
23 And alﬂl the days of Enoch were three hlmdrcd) 24 th?l ‘-}i“y 8 of Enochdv;;lre ;hre:ll?e?lndrﬁ aﬁy
sixty and five years: and five years: an och wi wi :
*Ecclus. | 24 And *Enoch walked with God: and he was and he was not ; for God took him,
%iiéllyci 1 not,; for God took hum. . 25 And Methuselah lived an hundred eighty and
Faed 25 And Methuge{;h l':v'el«‘i an l}llnndred eighty and | 26 seven years, and begat Lamech: and Metha-
seven years, an ga. BMecit : selah lived after he begat Lamech seven hund-
1 Heb. 3 - g ech sev
Lemech. szgeﬁnl? m;“d‘i_th&‘se.l“ﬁ’t h\e(’ila:tfzr he begat }l‘“l”“ec}z red eighty and two years, and begat sons and
foms and dauéht?r% X y anc 1wo years, anc begal [ o7 daughters: and all the days of Methuselah were
27 And all the days of Methuselah were nine nine hundred sixty and nine years: and he
hundred sixty and nine years: and he died. died. . .
28 4 And Lamech lived an hundred eighty and| 28 And Lamech lived an hundred eighty and
two years, and begat a son: 29 two years, and begat a son: and he called his
1Gr. Noe. | 29 And he called Lis name tNoah, saying, This name Noah, saying, This same shall 1comfort | ! Heb.
same shall comfort us concerning our work aud A—us for our work and for the toil of onr hands, :':Zg',':,’.
gl ngf h‘;‘gl %3;1;1:& because of the ground which the 2because of the ground which the Lorp hath | fort.
. 3 \J
830 And Lamech lived after he begat Noah five 30 ;:i‘:meg (i‘:]et(ll Lx}mtzch hx(rledﬁnﬁer be begi:;' 11: osh i{,’,’c';.
hundred ninety and five years, and begat souns and © fon minety and five years, and begat | 0y,
daughters: 81 sons and daughters: and all the days of La- | from the
31 And all the days of Lamech were seven hund- mech were seven hundred seventy and seven | grownd
red seventy and seven years* and he died. years: and he died.
82 And Noah was five hundred years old: and | 32 And Noah was five hundred years old: and
Noah begat Shem, Ham, and Japheth Noah begat Shem, Ham, and J: )i th.
. , . oal at Shem, , and Japheth.
6 And it came to h
6 And it came to pass, when men begtfn to multipl; on thz face? ?)?s;.hz g(:-!;u::le,l;nl:le %‘;z!:lg::
g::g‘g{)y n?lxlmtll:): t{]‘z"; of the earth, and daughters | g torg were born unto them, that the sons of God
2 That the sons of God saw the daughters of men saw the danghters of men that they were fair;
ﬁnt lt‘llmy were fair; and they took them wives of 3 “ﬁd theint{mtllix "%em W“,’ssh({’f all‘tthat theyt
which they chose. chose. d the Lorp said, My spirit shall no
8 And the Lorp said, My spirit shall not always 8strive with man for ever, 4for that he also is | 30r,
strive with man, for that he also is flesh: yet his flesh: Syet shall his days be an hundred and | Gecan
' days shall be an hundred and twenty years. 4 twenty years. The 6 Nephilim were in the earth | cor:
w‘z;’,:"‘ 4 There were giants in the earth in those days; in those days, and also sfter that, when the | !0 man
in- | ond also nfter that, when the sons of God came in ; ancient
unag L sons of God came 1n unto the daughters of | versions,
atiow. unto the daughters of men, and they bare children men, and they bare children to them : th abide in
The to them, the same became mighty men which were o oy vare en em: the samo
Helgew of 0ld, men of renown. were the mighty men which were of old, the :’g{; in
significth | 5 9 And Gop saw that the wickedness of man | 5men of renown. And the Loro saw that the | going
notonly | was great in the earth, and that levery imagin- wickedness of man was great in the earth, and | astray
the oin | 3600 ﬁgmo thoughts of his *heart was only evil ) :.]hat every imagination of the thoughts of his | fic¥ 4¢
trom, continually. eart was only evil continually. And it re-
butaiso | 6 And it repented the Lomp that he had made | pented the Lomp that he had made man on the Uam‘ Or'/m
the man on the earth, and it grieved him at his | 7 earth, and it grieved him at his heart. And the | ¢
Durposes | Beart ,  An¢ v at his 3 o T,
pun . . . Lorp said, I will 7destroy man whom Y have | $1ans
7 And the Lorp said, I will destroy man whom I ; f See
fﬁr: have created from the face of theyearth; thoth cr%ated from the face of the ground; both man, | Num,
a man, and beast, and the creeping thing, and the | 24 beast, and creeping thing, and fowl of the | xid. 33.
Matt. 15. | fowls of the air; for it repenteth me that I have air; for it repenteth me that I have made |7 Heb.
1. made them, 8them. But Noak found grace in the eyes of | %o o
1 Heb. 8 But Noah found grace in the eyes of the Loz. the Lorp.
3;‘;.?/ 99 Th:;e are thedg%nmtions of Noah: *Noah
was & just man an ect in his generati 9 Th th i
1 Heb. A generetions, ese are the generations of Noah. Noah
| e | L et o o i 5,
oo | Japotb. ) » Ham, and | 19 ;non: : hrrqoah walkeg with God. And Noah | oo™
< Festun | g cogy SArth, also was corrupt before God, and | 5y 2570 ot o csor:gt before ‘é‘ﬁa.’.;‘,‘,’.’a‘ ig:
;li%"l:z '19 And God looked u%(m the earth, and, behold, 12 earth was filled with violence. And God saw
5 ;g p::mmpt; for all flesh had corrupted his way the e;rth, and, behold, it was corrupt; for all
[1s} egrth. flesh had corrupted hi earth.
wpright. | 18 And God ssid unto Noah, The end of all od e ey pen the

13 And God said unto Noah, The end of all




VIIL 15 GENESIS. 7
A.V. |flesh is come before me; for the earth is filled flesh is come before me; for the earth is filled | R. V.
. with violence through them; and, behold, I will with violence through them; and, behold, I| ——
fr?;;u the dﬁtlﬂ‘?{i tixf:n&ggt:n Lha.?- lfa;;hgopher wood: 1rooms 14 will destroy them with the earth. Make thee
I 3y .
arth. | chalt thon make in the ark, and shalt piteh it with- an ark of gopher wood; lrooms shalt thow | e
tHeb. ) in and withont with pitch. ; make In the ark, and shalt pitch it within and
15 And this is the fashion which thou shalt make | 15 Withont with pitch. And this is how thon
1t of: The length of the ark skall be three hundred |  Shalt make it: the length of the ark three
c?bitat;l,)the brelx:dth of it fifty cubits, and the beight 1 hugdrtfl cubits, tlfxe breadth of it fifty cubits,
of it thirty cubits. an ¢ height of it thirty cubits. A 2light [20r,
16 A wimmdow shalt thou make to the ark, and in shalt thou make to the ark, and to a cabit | 70
a cubit shalt thou finish ‘it above; and the door of shalt thou finish it 3upward; and the door of | s or,
the ark shalt thou set in the side thereof; with tho ark shalt thou set in the side thereof; with |Jrom
lower, second, and third stories shalt thou make it, lower. second, and third stories ghalt th ' make | 300Y¢
17 And, behold, I, even 1, do bring & flood of wa- 17t A;ld T bel; 1d. T do bring the oa e
ters upon the earth, to destroy all flesh, wheremn 1. » behold, I do bring the flaod of waters
i3 the breath of life, from under heaven; and every upon the earth, to destroy all flesh, wherein is
thing that is in the earth shall die. t,hg breath.of' life, from under heaven; every
Sl T s oy o gt e, SO
an ou come in e ark, thou, and t estsblish my covenant with thee; thou
sons, and thy wife, and thy sons’ waves with thee. shalt come into the ark, thou, and thy sons,
19 And of every living thing of all flesh, two of snd thy wife, and thy sons’ wives with thee.
every sort shalt thou bring into the ark, to keep | 19 And of every living thing of all flesh, two of
t¢hem alive with thee; they shall be male and female. ev sort shalt thow bring int the’ X, to
-20 Of fowls after their kind, and of cattle after &y pagalie g o B Ak
. 3 . . keep them alive with thee; they shall be male
their kind, of every creeping thing of the earth 0 5 g
gtcr tl:)iskkind}x two I?f every sort shall come unto | 2 ﬁ?ihglﬁlﬁi 3: th& f,"“{{l, 'gte‘; their kind, and
ee, to keep them slive. . ¢ afler their kind, of every creepiug
21 And take thon unto thee of all food that is | thing of the ground after its kind, two of every
eaten, and thou shalt gather it to thee; and it sort shall come unto thee, to keep them alive.
shall be for food for thee, and for them. 21 And take tbou unto thee of all food that is
;_1 IIeh. 22 *Thus did Nosh; according to all that God eaten, and gather it to thee; and it shall be
7. cornmanded him, so did he. 22 for food for thee, and for them. Thus did
» 2 Pet 7 And the *Lorp said unto Noah, Come thon Iggghs,oﬁo;(:m g to all that God commanded
25 and all thy house into the ark; for thee have I Ail(l the Lo R
seen righteous before me in this generation. K € LORD ‘.““d unto Noah, Come thon
2 Of every clean beast thon shalt take to thee and all thy house into the ark; for thee have I
1 leb. by tsevens, the male and his female: and of seen righteous before me in this generation.
seven beasts that are not clean by two, the male and his | 2 Of every clean beast thou shalt take to thee
seven. female. seven and seven, the male and his female; and
3 Of fowls also of the air by sevens, the male and of the beasts that are not clean two, the male
the female ; to keep seed alive upon the face of all | 3 and his female; of the fowl also of the air,
tJ-;el"or y'et seven days, and I will caase it to rain z;v en and seven, male and female: to koop seed
upon the earth forty days and forty nights; and 4 :vve ‘31;011 thedfm)f all tl}: carth For Z;:t
every living substance that I have made will I seven GAyS, &1 cause it to rain upon the
1Heb . | tdestroy from off the face of the earth. earth forty days and forty nights; and every
Uotout. | 5 And Noah did according unto all that the Lorp living thing that I have made will I 4destroy | 4 Heb.
commanded hun. 5 from off the face of the ground. And Noahdid ac- | ot owt.
ﬁ6 %ndf Noaélé was six hund;ed years old when the cording u;xatg all that the Lorp commanded him.
ood of waters was upon the . 6 And N was 8ix hundred years old when
7 9 And Noah went in, and hus sons, and his wife, | 7 the flood of waters was upon gixe earth. And
g?ghlgs 5 8008’ Wives g:)t.}xdhxm. into tho ark,because |  Noah went in, and his sons, and his wife, and
8 Of clean beasts, and of beasts that qre not his sons’ wives with him, into the sxk, bocause
clean, and of fowls, and of every thing that creep- 8 of the waters of the flood. Of clean beasts, and
eth ni)on the earth: thing P of beasts ﬂ;at are not clean, and of fowls, and
9 Thers went in two and two unto Noah into the | _ Of every thing that creepeth upon the ground,
ark, dt:; male and the female, as God had com- | 9 th]«ir‘;:lent 1:11 itv;;l and tggd unto Noah into the
. man Noah. ark, e and female, as commanded Noah.
:k(zr. on ul’() And it ;:atxlzlmﬂto Ilafter iehvm days, that | 10 And it came to pass after the seven days, that
4 e waters of the flood were upon the earth, the waters of the flood were upon the earth.
enth . e p
day. 11 9 In the six hundredth year of Noak’s life, in | 11 In the six hundredth year of Noal's life, in the
the second month, the sgventeenth day of the
% second month, on the seventeenth day of the
month, the same day were all the fountaiuns of the morth. on th a all the fountai
b Or, great deep broken up, and the ! windows of heaven onth, on the same day were e Jountains
ﬁoag- Here o ) of the great deep broken up, and t.}xe windows
fales. 12 And the rain was upon the earth forty days 12 of heaven were opened. And the rain was upon
and f nights. 13 the earth forty days and forty nights. In the
13 Iﬁam e sddm:fmeh entered Noah, and Shem, selfsame day entered Noab, and Shem, and
an , and Japhet the sons of Noah, and Ham, and Japheth, the sons of Noah, and
Eh‘;g,%ggix eua‘xl'k e three wives of his sons with Noal's wife, and the three wives of his  sons
> 3 .y 14 with them, into the ark; they, and every beast
14 They, and every beast after his kind, and all | ™ g0 jtq kind, and all the cattle after their kind,
the cattle after their kind, and every creeping . .
thing that creepeth upon the earth after his kind, and every creeping thing that creepeth upon
and every fowl after his kind, every bird of every the earth after its kind, and every fowl after
1 Heb, tgort. 15 its kind, every bird of every ®sorf. And they | 8 Heb
wing. 15 And they went in unta Noalt into the ark, two | went in unto Noah into the ark, two sud | '

and two of all flesh, wherein ts the breath of life.

two of sll flesh wherein is the breath of life.
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16 And they that went 1, went 1n male and fe-
male of all flesh, as God had commanded him: and
the Loep shut him in. .

17 And the flood was forty days upon the earth;
and the waters increased, and bare up the ark, and
it was lift up above the earth.

18 And the waters prevailed, and were increased
greatly upon the earth; and the ark went upon
the face of the waters.

19 And the waters prevailed exceedinglyupon the
earth; and all the high lills, that weie under the
whole heaven, were covered.

20 Fifteen cubits upward did the waters prevail;
and the mountains were covered.

21 *And all flesh died that moved upon tho earth,
both of fowl, and of cattle, and of beast, and of
every creeping thing that creepeth upon the earth,
and every man:

22 All in whose nostrils cas tthe breath of life,
of all that was in the dry land, died.

23 And every living substance was destroyed
which was upon the face of the ground, both man,
and cattle, and the creeping things, and the fowl
of the heaven; and they were destroyed from the
earth: and *Noah only remained alive, and they
that were with bhun in the ark.

24 And the waters prevailed upon the earth an
bhundred and fifty days.

8 And God remembered Noah, and every living
thing, and all the cattle that was with nm in the
ark: and God made a wind to pass over the earth,
and the waters asswaged;

2 The fountains also of the deep and the windows
of heaven were stopped, and the ram from heaven
was restrained;

3 And the waters returned from off the earth
‘continnally: and after the end of the handred and
fifty days the waters were abated.

4 And the ark rested in the seventh month, on
the seventeenth day of the month, apon the mount-
ains of Ararat.

5 And the waters ? decreased continually until the
tenth month: in the tenth montk, on the first day
of the month, were the tops of tho mountains seen.

6 9 And it came to pass at the end of forty days,
that Noah opened the window of the ark which he
had made:

7 And he sent forth a raven, which went forth
tto and fro, until the waters were dried up from
off the earth.

8 Also he sent forth a dove from him, to see if the
waters were abated from off the face of the ground;

9 But the dove found no rest for the sole of her
foot, and she returned unto him into the ark, for
the waters were on the face of the whole earth:
then he put forth his hand, and took her, and
tpulled her in nnto him into the ark.

10 And he stayed yet other seven days; and
again he sent forth the dove out of the ark;

11 And the dove came in to him in the evening;
and, lo, in her mouth 1cas an olive leaf pluckt off :
so Noah knew that the waters were abated from
off the ecarth.

12 And he stayed yet other seven days; and sent
forth the dove; which returned not again unto
Lim any more.

138 ¥ And it came to pass in the six hondredth and
tfirgt year, in the first amonth, the first day of the
month, the waters were dried up from off the earth:
and Noah removed the covering of the ark, and
looked, and, behold, the face of the ground was dry.

14 And in the second month, on the seven and
twentieth day of the month, was the earth dred.

15 9 And God spake unto Noah, saying,

16 Go forth of the ark, thou, and thy wife, and
tlllg sons, amfi trlg sonﬁ; wtil:'es with thee.

Bring fo wi eo every living thing
that s with thee, of all flesh, bathvuolgf fowl,
and of cattle, and of every creeping thing that
creepeth upon the earth; that they may

16 And they that went in, went in male and fe-
male of all flesh, as God commanded him: and

17 the Lorp shut lum in. And the flood was forty
days upon the earth; and the waters increased,
and bare up the ark, and it was lift ap above

18 the carth. And the waters prevailed, and in-
creased greatly upon the earth; and the ark

19 went upon the face of the waters. And the
waters prevailed exceedingly upon the earth;
and all the high mountains that were ander the

20 whole ieaven were eovered. Fafteen cubits up-
ward did the waters prevail; and the mountains

21 were covered. And all flesh died that moved
upon the earth, both fowl, and cattle, and beast,
and every !creeping thing that creepeth upon

22 the earth, and every man: all in whose nostrils
was the breath of the spirit of life, of all that

23 was in the dry land, died. 3And every living
thing was 8destroyed which was upon the face
of the ground, both man, and cattle, and creep-
ing thing, and fowl of the heaven; and they
were 8 destroyed from the earth: and Noah only
was left, and they that were with him in the

24 ark. And the waters prevailed upon the earth
an hundred and fifty days.

8 And God remembered Noah, and every living
thing, and all the cattle that were with him in
the ark: and God made a wind to pass over the

2earth, and the waters assuaged; the fountains
also of the deep and the windows of heaven
were stopped, and the rain from heaven was

3 restrained; and the waters returned from off
the earth continually: and after the end of an
hundred and fifty days the waters decreased

4 And the ark rested in the seventh month, on the
seventeenth day of the month, upon the mount-

5 ains of Ararat. And the waters decreased con-
tinoally until the tenth month: in the tenth
month, on the first day of the month, were the

6 tops of the mountains seen. And it came to
pass at the end of forty days, that Noah opened

7 the window of the ark which he had made: and
he sent forth a raven, and it went forth to and
fro, until the waters were dried up from off the

8 earth. And he sent forth a dove from him, to
sce 1f the waters were abated from off the face

9 of the ground; bat the dove found no rest for
the sole of her foot, and she returned unto him
to the ark, for the waters were on the face of
the whole earth: and he put forth his hand,
and took her, and brought her in unto him into

10 the ark. And he stayed yet other seven days;
and again he sent forth the dove out of the

11 ark; and the dove came in to him at eventide;
and, lo, in her mouth 4an olive leaf pluckt off:
80 Noah knew that the waters were abated

12 from off the earth. And he stayed yet other
seven days; and sent forth-the dove; and she

13 returned not again unto him any more. And
it came to pass in the six hurdred and first
year, in the first month, the first day of the
month, the waters were dried up from off the
earth: and Noah removed the covering of the
ark, and looked, and, behold, the face of the

14 ground was dried. And in the second month,

on the seven and twentieth day of the month,

was the earth dry, .

And God spake unto Noah, saying, Go forth of
the ark, thou, and thy wife, and thy sons, and
17 thy sons’ wives with thee. Bring forth with thee

every living thing that is with thee of all flesh,
both fowl, and cattle, and every creeping thing
that creepeth upon the earth; that they may.

15
18
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breed sbundantly in the earth, and be fruitful,
and multiply upon the earth.

18 And Noah went forth, and his sons, and his
wife, and Lis sons’ wives with him:

19 Every beast, every creeping thing, and every
fowl, and whatsoever creepeth upon the earth,
after their tkinds, went forth out of the ark.

20 € And Noah builded an altar unto the
Lorp; and took of overy clean beast, and of
every clean fowl, and offered burnt offerings -on
the altar.

21 And the Lorp smelled ta sweet savour; and
the Lorp said in his heart, I will net again curse
the ground any more for man's sake; for the *im.
agination of man's heart is evil from his youth;
veither will I again smite any more every thing
living, as I have done.

22 tWhile the earth remaineth, seedtime and
harvest, and cold and heat, and summer and win-
ter, and day and night shall not cease.

B And God blessed Nosh and his sons, and said
anto them, * Be fraitful, and multiply, and replen-
ish the earth.

2 And the fear of you and the dread of yon shall
be upon every beast of the earth, and upon every
fowl of the air, upon all that moveth upon the
earth, and upon all the fishes of the sea; into your
hand are they delivered.

3 Every moving thing that liveth shall be meat
for gl'lon; <ven as the *green herb have I given you

ings.

4 * But flesh with the life thereof, which is the
blood thereof, shall ye not eat.

5 And surely your blood of your lives will T re-
quire; a} the hand of every beast will I require it,
and &t the hand of man; at the hand of every
man’s brother will I require the life of man.

6 *Whoso sheddeth man’s blood, by man shail
his blood be shed: *for in the image of God made
he man.

7 And you, be ye fruitful, and maltiply; bring
forth abundantly in the earth, and multiply therein.

8 % And God spake unto Noah, and to his sons

wit, saying,

9 And I, behold, I establish my covenant with
you, and with your seed after you’

10 And with every living creature that is with
you, of the fowl, of the cattle, and of every beast
of the earth with you; from all that go out of the
ark, te every beast of the earth.

11 And *I will establish my covenant with you;
neither shall ali flesh be cut off any more by the
waters of & flood; neither shall there any more be
a flood to destroy the earth.

12 And God said, This 1s the token of the coven-
ant which I make between me and you and every
living creature that is with you, for perpetual
generations:

13 I do set my bow in the cloud, and it shall be
for a token of & covenant between me and the

ea

14 *And it shall come to pass, when I bring a
cloud over the earth, that the bow shall be seen in
the clogd:

15 And I will remember my covenant, which 45
between me and you and every living creature of
all flesh; and the waters shall no more become g
flood to destroy all flegh.

16 And the bow shall be in the cloud; and I will
look upon it, that T may remember the overlasting
covenant between God and every living creature
of ali flesh that ¢s upon the earth.

17 And God said unto Noab, This is the token of
the covenant, which I have established between
me and all flesh that ¢s apon the earth.

18 4 And the sons of Noah, that went forth of
the ark, were Shem, and Ham, and Japheth: and
Ham is the father of t Canaan,

19 These are the three sons of Noah: and of them
was the whole earth overspread. -

breed abundantly in the earth, and be fruit-
18 ful, and multiply upon the earth. And Noah
went forth, and his sons, and his wife, and his
19 sons’ wives with him: every beast, every creep-
ing thing, nud every fowl], wlhatsoever moveth
upon the earth, after their families, went forth
20 out of the ark. And Noah builded an altar
unto the Lorp; and took of every clean beast,
and of every clean fowl, and offered burnt
21 offerings on the altar. And the Logrp smelled
the sweet savour; and the Loup said in his
heart, I will not again curse the ground any
more for man’s 1sake, for that the imagination
of man's heart is evil from his youth; neither
will I again smite any more every thing living,
22 as I bave done. While the earth remaineth,
seedtime and harvest, and cold and heat, and
summer and winter, and day and night shall
O not cease. And God blessed Noah and his
sons, and said unto them, Be fruitful, and
2 multiply, and replenish the earth. And the
fear of you and the dread of you shall be upon
every beast of the earth, and upon every fowl
of the air; with all wherewith the ground
2teemeth, and all the fishes of the sea, into
3 your hand are they delivered. Every moving
thing that liveth shall be food for you; as the
4 green herb have I given you all. Bunt flesh
with the life thereof, whick is the blood thereof,
5 shall ye not eat. And surely your blood, the
blood of your lives, will I require; at the hand
of every beast will I require it: snd at the
hand of man, even at the hand of every man’s
6 brother, will I require the life of man. Whoso
sheddeth man’s blood, by man shall his blood
be shed: for in the image of God made he man,
7 And you, be ye fruitful, and multiply; bring forth
abundantly in the earth, and multiply therein.
8 And God spake unto Noah, and to his sons
9 with him, saying, And I, behold, I establish my
covenant with you, and with your seed after
10 you; and with every living cresture that is
with you, the fowl, the cattle, and every Dbeast
of the earth with you; of all thag go out of
11 the ark, even every beast of the earth. And
I will establish my covenant with you; neither
shall all flesh be cut off any more by the
waters of the flood; neither shall there any
12 more be a flood to destroy the earth. And God
said, This is the token of the covenant which
I make between me and you and every living
creature that is with you, for perpetual gener-
13 ations: 31 do set my bow in the cloud, and it
shall be for a token of & covenant between me
14 and the earth. And it shall come to pass,
when I bring a cloud ever the earth, that the
15 bow shall be seen in the cloud, and I will
remember my covenant, which is between me
and you and every living creature of all flesh;
and the waters shall no more become a flood
16 to destroy all flesh. And the bow shall be in
the cloud; and I will look upon it, that I may
remember the everlasting covenant between
God and every living creature of all flesh that
174s upon the earth. And God said unto Noah,
This is the token of the covenant which I have
established between me apd all flesh that is
upon the earth.
18 And the sons of Noah, that went forth of
the ark, were Shem, and Ham, and Japheth :
19 and Ham is the father of Canaan, These three
were the sons of Noah: and of these was the
whole earth overspread.
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20 And Noah began o be an hugbandman, and he
planted a vineyard: .

21 And he drank of the wine, and was drunken;
and he was uncovered within his tent.

22 And Ham, the father of Canaan, saw the na-
kedness of his father, and told his two brethren
without.

23 And Shem and Japheth took a garment, and
1aid it upon both their shoulders, and went back-
ward, and covered the nakedness of their father;
and their faces were backward, and they saw not
their father's nakedness.

24 And Noah awoke from his wine, and knew
what his younger son had done unto him.

25 And said, Cursed be Canaan; a servant of
servants shall he be unto his brethren.

26 And he said, Blessed be the Lorp God of
Shem; and Canaan shall be ' his servant.

27 God shall llenlarge Japheth, and he shall dwell in
the tents of Shem ; and Canaan shall be his servant.

28 91 And Noah lived after the flood three hund-
red and fifty years.

29 And all the days of Noah were nine hundred
and fifty years: and he died.

10 Now these are the generations of the sons
of Noah, Shem, Ham, and Japheth: and unto
them were sons born after the flood.

2 *The sons of Japheth; Gomer, and Magog, and
%‘Iadni, and Javan, and Tubal, and Meshech, and

iras.

8 And the sons of Gomer; Ashkenaz, and Ri-
phath, and Togarmah.

4 And the sons of Javan; Elishah, and Tarshish,
Kittim, and Dodanim.

5 By these were the isles of the Gentiles divided
in their lands; every one after his tongue, after
their families, in their nations.

6 9 *And the sons of Ham; Cush, and Mizraim,
and Phaut, and Canaan.

7 And the sons of Cush; Seba, and Havilah, and
Sabtah, and Raamah, and Sabtechah: and the
sons of Raamah; Sheba, and Dedan.

8 And Cush begat Nimrod: he began to be a
mighty one in the earth.

9 He was & mighty hunter before the Lorp:
wherefore it is said, Even as Nimrod the mighty
hanter before the Lorp.

10 And the beginning of his kingdom was  Babel,
glll:ii Erech, and Accad, and Calneh, in the land of

nar.

11 Out of that land " went forth Asshur, and builded
Nineveh, and Ythe city Rehoboth, and Calah,

12 And Resen between Nineveh and Calah: the
same is.a great city.

13 And Mizraim begat Ludim, and Anamim, gnd
Lehabim, and Naphtuhim,

14 And Pathrusim, and Casluhim, (out of whom
came Philistim,) and Caphtorim.

15 9 And Canaan begat t Sidon his firstborn, and

Heth,

16 And the Jebusite, and the Amarite, and the
Girgasite,

17 And the Hirvite, and the Arkite,and the Sinite,

18 And the Arvadite, and the Zemarite, and the
Hamathite: and afterward were the families of
the Canaanites spread abroad.

19 And the border of the Canaanites was from
Sidon, ¢s thou comest to Gerar, unto *Gaza; as
thou goest, unto Sodom, and Gomorrakh, and Ad-
mah, and Zeboim, even unto Lasha.

20 These are the sons of Ham, after their fami-
lies, after their tongues, in their countries, and in
their nations,

21 9 Unto Shem also, the father of all the child-
ren of Eber, the brother of Japheth the elder, even
ta him were ckildren born.

22 The *children of Shem; Elam, and Asshur,
and ! Arphaxad, and Lud, and Aram.

28 And the children of Aram; Uz, and Hul, and
Gether, and Mash.

20 And Nosh began to be an husbandman, and
21 planted a vineyard: and he drank of the wine,
and was drunken ; and he was uncovered within
22 his tent. And Ham, the father of Canaan, saw
the nakedness of his father, and told his two
23 brethren without. And Shem and Japheth
took & garment, and laid it upon both their
shoulders, and went backward, and covered
the nakedness of their father; and their faces
were backwerd, and they saw not their father's
24 nakedness. .And Noah awoke from his wine,
and knew what his 1youngest son had done
25 unto him. And he said,
Cursed be Canaan;
A servant of servants shall he be unto his
brethren.
26 And he said,
Blessed be the Loxp, the God of Shem
And let Canaan be 2his servant.
27 God enlarge Japheth,
And 2let him dwell in the tents of Shem;
And let Canaan be 2his servgnt.
28 And Noah lived after the flood three hundred
20 and fifty years. And all the days of Noah were
nine hundred and fifty years: and he died.

10 Now these aro the generations of the sons
of Noah, Shem Ham and Japheth: and unto
them were sons born after the flood.

2 The sons of Japheth; Gomer, and Magog, and
Meadai, and Javan, and Tubal, and Meshech,
3 and Tiras. And the sons of Gomer; Ashkenaz,
4 and ¢Riphath, and Togarmah. And the sons
of Javau; Elishah, and Tarshish, Kittim, and
5 8Dodanim, Of these were the S8igles of the
nations divided in their lands, every one after
his tongue; after their families, in their nations.
6 And the sons of Ham; Cush, and Mizraim,
7 and Put, and Canaan. And the sons of Cush;
Beba, and Havilah, and Sabtah, and Raamah,
and Sabteca: and the sons of Raamah; Sheba,
8and Dedan. And Cush begat Nimrod: he
9 began to be a mighty one in the earth. He
was o mighty hunter before the Lorp: where-
fore it is said, Like Nimrod a mighty hunter

10 before the Lorp. And the beginning of his
kingdomn was Babel, and Erech, and Accad,

11 and Calneh, in the land of Shinar. Out of that
land 7he went forth into Assyria, and builded

12 Nineveh, and Rehoboth-Ir, and Calah, and Resen
between Nineveh and Calah (the same is the

18 great city). And Mizraim begat Ludim, and

14 Anamim, and Lehabim, and Naphtuhim, and
Pathrusim, and Caslohim (whence went forth
8the Philistines), and Caphtorim.

156 And Canaan begat Zidon his firstbern, and

16 Heth; and the Jebusite, and the Amarite, and

17 the Girgashite; and the Hivite, and the Arkite,

18and the Sinite; and the Arvadite, and the
Zemarite, and the Hamathite: and afterward
were the families of the Canaanite spread

19 abroad. And the border of the Canaanite was
from Zidon, as thou goest toward Gerar, upto
Gaza ; as thon goest toward Sodom and Gomorrah

20 and Admah and Zeboiim, unto Lasha. These
are the sons of Ham, after their families, after
their tongues, in their lands, in their nations.

21 And onto Shem, the father of all the child-
ren of Eber, 9the elder brother of Japheth,

22 to him also were children born. The sons
of Shem; Elam, and Asshur, and Arpach-

23 shad, and Lud, and Aram. And the sons of
Aram; Uz, and Hul, and (ether, and Mash.
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LZ: And Arphaxad begat tSalah; and Salah begat
uber.

25 *And unto Eber were born two sons: the
name of one was Peleg; for in his days was the
earth divided; and his brother's name was Joktan.

26 And Joktan begat Almodad, and Sheleph, and
Hazarmaveth, and Jerah,

27 And Hadoram, and Uzal, and Diklah,

28 And Obal, and Abimael, and Sheba,

29 And Ophir, and Havilah, and Jobab: all these
were the sons of Joktan,

80 And their dwelling was from Mesha, 8s thou
goest unto Sephar a mount of the east,

31 These are the sons of Shem, after their fami-
lies, after their tongues, in their lands, after their
nations,

32 These are the families of the sons of Noah,
after their generations, in their nations: and by
these were the nations divided in the earth after
the flood.

11 And *the whole earth was of one tlanguage,
and of one *speech.

2 And it came to pass, as they journeyed from
the east, that they found a plain in the land of
Shinar; and they dwelt there.

8 And ‘they said one to another, Go to, let us
make brick, and tburn them throughly. Aud
they had brick for stone, and slime had they for
morter.

4 And they said, Go to, let us baild us a city and
a tower, whose top may reach unto heaven; and
let us make us a name, lest we be scattered abroad
upon the face of the whole earth.

5 And the Lorp came down to seq the city and
the tower, which the children of men bujlded.

6 And the Lorp said, Behold, the people is one,
and they have all one languege; and this they
begin to do: and now nothing will be restrained
from them, which they have imagined to do.

7 Go to, let us go down, and there confound
their language, that they may not understand one
another’s speech.

8 So the Lorp scattered them abroad from thence
upon the face of all the earth: and they left off to
baild the city.

9 Therefore is the name of it called "Babel; be-
cause the Lorp did there confound the language
of all the earth: and from thence did the Lorp
scatter them abroad upon the face of all the earth.

10 €7 *These are the generations of Shem: Shem
was an hundred years old, and begat Arphaxad
two years after the flood:

11 And Shem lived after he begat Arphaxad five
hundred years, and begat sons and daughters.

12 And Arphaxad hved five and thirty years, and
begat Salah:

18 And Arphaxad lived after he begat Salah fomr
hundred and three years, and begat sons and
daughters.

14 And 8alah lived thirty years, and begat Eber:
15 And Salah lived after he begat Eber four
hundred and three years, and begat sons and
daughters.

16 *And Eber lived four and thirty years, and
begat *Peleg:

17 And Eber lived after he begat Peleg four
hundred and thirty years, and begat sons and
daughters.

18 And Peleg lived thirty years, and begat Reu:

19 And Peleg lived after he begat Reu two
hundred and nine years, and begat sons and
danghters.

20 And Reu lived two and thirty years, and
begat *Sernp:

21 And Reu lived after he begat Serug two
g:ndred and seven years, and begat sons and

22 And S'emglived thirty years,and begat Nahor:
28 And Serug lived after he begat Nahor two

hundred years, and begat sons and daughters.

24 And Arpachshad 1begat Shelah; aud Shelah
25 begat Eber. And unto Eber were born two
sons; the name of the one was 2Peleg; for
in his days was the earth divided; and his
26 brother's name was Joktan. And Joktan begat
Almodad, and Sheleph, and Hazarmaveth, and
27 Jerah; and Hadoram, and Uzal, and Diklah;
28 and 20bal, and Abimael, and Shebz; and
2 Ophir, and Havilah, and Jobab: all these were
30 the sons of Joktan. And their dwelling was
from Mesha, 83 thon goest toward Sephar, the
31 ¢mountain of the east. These arc the sons of
Shem, after their families, after their tongues,
in their lands, after their nations.

82 These are the families of the sons of Noah,
after their generations, in their nations: and
of these were the nations divided in the earth
after the fleod.

11 And the whole earth was of one 5Slangunage

2 and of one 9speech. And it came to pass, as
they journeyed 7east, that they found a plain
in the land of Shinar; and they dwelt there.

3 And they said one to another, Go to, let us | ¢

make brick, and burn them thromghly. And
they bad brick for stone, and 8shune had they
4 for mortar. And they said, Go to, let us build
us 8 city, and a tower, whose {op may reack
unto heaven, and let us make us a8 name; lest
we be scattered abroad upon the face of the
5 whole earth. And the Lorp came down to see
the city and the tower, which the children of
6 men builded. And the Lorp ssid, Bebold, they
are one people, and they have all ane langnage;
and this is what they begin fo do: and now
nothing will be withholden from them, which
7 they parpose to do. Go to, let us go down, and
there confound their langusge, that they may
8 not understand one another's speech. So the
Lorb scattered them abroad from thence upon
the face of all the earth: and they left off to
9 build the city. Therefore was the name of it
called Babel; because the Lorp did there ®con-
found the language of all the earth: and from
thence did the Lorp scatter them abroad upon
the face of &ll the earth.

10 These are the generations of Shem. Shem
was an hundred years old, and begat Arpach-

11 shad two years after the flood: and Shem lived
after ho begat Arpachshed five hundred years,
and begat sons and daughters.

12 And Arpachshad lived five and thirty years,

13 and begat Shelah: and Arpachshad lived after
ho begat Shelah four hundred and three years,
and begat sons and daughters.

14 And Shelah lived thirty years, and begat

15 Eber: and Shelah lived after he begat Eber
four hundred and three years, and begat sons
and daughters.

16 And Eber lived four and thirty years, and

17 begat Peleg: and Eber lived after he begat
Peleg four hundred and thirty years, and begat
sons and daunghters.

18 And Peleg lived thirty years, and begat Reu:
19 and Peleg lived after he begat Ren two hundred
and nine years, and begat sons and danghters.
20 And Reu lived two and thirty years, and
21 begat Serug: and Reu lived after he begat

Serug two hundred and seven years, and begat
sons and danghters.
22 And Serng lived thirty years, and begat Na-
23 hor: and Serug lived after he begat Nalor two
hundred years, and begat sons and dsughters.
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24 And Nahor lived nine and twenty years, and
begat * Terah:

25 And Nabor lived after he bLegat Terah an
hundred and nineteen years, and begat sons and-
daughters.

26 And Terah lived seventy years, and *begat
Abram, Nahor, and Haran.

27 4/ Now these are the generations of Terah:
Terah begat Abram, Nahor, and Haran; and
Haran begat Lot.

98 And Haran died before his father Terah in
the land of his nativity, in Ur of the Chaldees.

29 And Abram and Nahor took them wives:
the name of Abram’s wife was Sarai; and the
name of Nahor's wafe, Milcal, the danghter of
Hac;tlxln, the father of Micah, and the father of
Is

30 But Sarai was barren; she kad no child.

81 And Terah took Abram his son, and Lot the
son of Haran his son’s son, and Sarai lus daughter
n law, lus son Abram’s wifes and they went forth
with them from *Ur of the Chaldees, to go into
the iand of Canaan; and they came gnto Haran,
and dwelt there.

32 And the days of Terah were two hondred and
five years: and Terah died in Haran.

12 Now the *Lorp had said unto Abram, Get
thee out of thy comntry, and from thy kindred,
and from thy father’s house, unto a land that I
will shew thee:

2 And I will make of thee 8 great nation, and I
will bless thee, and make thy name great; and
thon shalt be a blessing:

3 And I will bless them that bless thee, and
curse him that curseth thee: *and in thee shall
all families of the earth be blessed.

4 So Abram departed, as the Lopo had spoken
unto him; and Lot went with lnm: and Abram
was seventy and five years old when he departed
out of Haran.

5 And Abram fook Sarai his wife, and Lot his
brother's son, and all their substance that they
had gathered, and the souls that they had gotten
in Haran; and they went forth to go into the
land of Canaan; end into the land of Canaan they

came.

6 9 And Abram passed through the land unto
the place of Sichem, unto the plamm of Moreh.
And the Canaanite wcas then in the land.

7 And the Lorp appeared unto Abram, and said,
*Unto thy seed will I give this land: and there
builded he an *altar unto the Lorp, who appeared
unto him.

8 And he removed from thence unto & mountain
on the east of Beth-el, and pitched his tent, kaving
Beth-¢l on the west, and Hai on the east: and
there he builded an altar unto the Lorp, and called
upon the name of the Lorp.

9 And Abram journeyed, tgoing on still toward
the south.

10 ¥ And thero was a famine in the land: and
Abram went down into Egypt to sojowrn there;
for the famine was grievoas in the land.

11 And it came to pass, when he was come near
to enter into Egypt, that lie said unto Sarai his
wife, Beliold now, I know that thou art a fair
woman to look upon:

12 Therefore it shall come to pass, when the
Egyptians shall see thee, that they shall say, This
is his wife: and they will kill me, but they will
save thee alive.

18 Say, I pray thee, thou art my sister: that it
may be well with me for thy sake; and my soul
shall live bocause of thee.

14 9 And it came to pass, that, when Abram
was come into Egypt, the Egyptians beheld the
woman that she was very fair,

15 The princes also of Pharsoh saw her, and
commended her before Pharaoh: and the woman
was taken into Pharaoh’s house.

24 And Nabor Lived nine and twenty years, and

25 begat Terah: and Nahor lived after he begat
Teralh an hundred and nineteen years, and
begat sons and daughters.

26 And Teral lived seventy years, aud begat

Abram, Nahor, and Haran.

Now these are the generations of Terah.
Terah begat Abram, Nahor, and Haran; and
28 Haran begat Lot. And Haran died in the pre-

sence of his father Terah in the land of his
29 nativity, in Ur of the Chaldees. And Abram

and Nghor took them wives: the name of

Abram’s wife was Sarai; and the name of

Nabor's wife, Milcah, the dadghter of Haran,

the father of Milcah, and the father of Iscah.
30 And Sarai was barren; she had no child.
31 And Terah took Abram his son, and Lot the

son of Haran, his son’s son, and Sarai his
daughter in law, his son Abram’s wife; and
they went forth with them from Ur of the

Chaldees, to go into the land of Canaan; and
32 they came unto Haran, and dwelt there. And

the days of Terah were two hundred and five

years: and Terah died in Haran.

27

12 Now the Lonp said unto Abram, Get thee
out of thy country, and from thy kindred, and
from thy father's house, unto the land that I

2 will shew thee: and I will make of thee a great
nation, and I will bless thee, and make thy

3name great; and be thou a blessing: and X
will Lless them that bless thee, and him that
curseth thee will I curse: and in thee shall all

4 the farmlies of the earth be blessed, So Abram
went, as the Lorp had spoken unto him; and
Lot went with him: and Abram was seventy
and five years old when he deperted out of

5 Haran. And Abram took Sarai his wfe, and
Lot his brother's son, and all their substance
that they had gathered, and the souls that they
had gotten in Haran; and they went forth to
go into the land of Canaan; and into the land

6 of Candan they came. And Abram passed
through the land unto the place of Shechem,
unto the loak of Moreh. And the Canaanite

7 was then in the land. And the Lorp appeared
unto Abram, and said, Unto thy seed will X
give this land: and there builded he an altar

8 unto the Lorp, who appeared unto him. And
he removed from thence unto the mountain on
the east of Beth-el, and pitched his tent, having
Beth-el on the west, and Ai on the east: and
there be builded an altar unto the Lorp, and

9 called upon the name of the Lorn. And Abram
journeyed, going on still toward the 2 South.

10 And there was & famine in the land: and
Abram went down into Egypt to sojourn there;

11 for the famine was sore in the land. And
it came to pass, when he was come near to
enter into Egypt, that he said unto Sarai
his avife, Beliold now, I know that thou art

12 & fair woman to look upon: and it shall come
to pass, when the Egyptians shall see thee,
that they shall say, This is his wife: and
they will kill me, but they will save theeo

13 alive. Say, I pray thee, thou art my sister:
that it may be well with me for thy sake, and

14 that my soul may live because of thee. And
it came to pass, that, when Abram was come
into Egypt, the Egyptians beheld the woman

15 that she was very fair. And the princes of
Pharaoh saw her, and praised her to Pharach:
and the woman was taken into Pharaoh’s house.
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16 And he entreated Abram well for her sake:
and he had sheep, and oxen, and he asses, and
menservants, and maidservants, and she asses,
and camels,

17 And the Lorp plagued Pharaoh and his house
with great plagues use of Sarai Abram’s wife.

18 And Pharaoh called Abram, and said, What ¢s
this tkat thou hast done unto me? why didst thon
not tell me that she was thy wife?

19 Why saidst thow, She 15 my sister? so I might
have taken her to me to wife: now therefore %e-
hold thy wife, take ker, and go thy way.

20 And Pharaoh commanded kis men concerning
him: and they sent Ium away, and his wife, and
all that he had.

13 And Abram went up out of Egypt, he, and
his wife, and all that he had, and Lot with him,
into the south.

2 And Abrem was very rich in eattle, in silver,
and in gold.

8 And he went on his journeys from the south
even to Beth-el, unto the place where his tent had
been at the beginning, between Beth-el and Hai;

4 Unto the *place of the altar, which he had
made there at the first: and there Abram called
on the name of the Lorp.

5 4 And Lot also, which went with Abram, had
flocks, and herds, and tents.

6 And the land was not able to bear them, that
they might dwell together: for their substance
was great, so that they could not dwell together,

7 And there was a strife between the herdmen of
Abram’s cattle and the herdmen of Lot's cattle:
and the Canaanite and the Perizzite dwelled then
in the land.

8 And Abram said unto Lot, Let there be no
strife, I pray thee, between me and thee, and be-
tween my herdmen and thy herdmen; for we e
tbrethren.

9 Is not the whole land before thec? separate
thyself, I pray thee, from me: if thou wilt take the
left hand, then I will go to the right; or if thow
depart to the right hand, then I will go to the left.

10 And Lot lifted up his eyes, and beheld all the
plain of Jordan, that it was well watered every
where, before the Lorp destroyed Sodom and Go-
morrah, even as the garden of the Lorp, hke the
land of Egypt, as thou comest unto Zoar.

11 Then Lot chose him all the plain of Jordan;
and Lot journeyed east: and they separated them-
selves the one from the other.

12 Abram dwelled in the land of Canaan, and
Lot dwelled in the cities of the plain, and pitched
his tent toward Sodom. .

18 But the men of Sodom were wicked and sin-
ners before the Lorp exceedingly.

14 9 And the Loxrp said unto Abram, after that
Lot was separated from him, Lift up now thine
eyes, and look from the place where thou art
northward, and southward, and eastward, and
westward:

15 For all the land which thon seest, *{o thee
will I give it, and to thy seed for ever.

16 And I will make thy seed as the dust of the
earth: so that if & man can number the dust of
the earth, then shall thy seed also be numbered.

17 Arise, walk through the land in the length of
i'iland in the breadth of-it; for I will give it unto

ee.

18 Then Abram removed kis tent, and came and
dwelt in the tplain of Mamre, which ¢s in Hebron,
and built there an altar unto the Loro.

14 And it came to passin the days of Amraphe!
king of Shinar, Arioch king of Ellasar, Chedor-
laomer king of Elam, and Tidal king of nations;

2 That these made war with Bera king of Sodom,
and with Birsha king of Gomorrah, Shinab king
of Admah, and Shemeber king of Zeboiim, and the
king of Bela, which is Zoar.

16 And he entreated Abram well for her sake:
and he had sheep, and oxen, and he-nsses, and
menservants, and maidservants, and she-asses,

17 and camels. And the Lorp plagued Pharach
and his house with great plagues because of

18 Sarai Abram's wife. And Pharaoh called Abram,
and seid, What is this that thou hast done unto
me? why didst thou not tell me that she was

19 thy wife? Why saidst thou, She is my sister?
s0 that I took her to be my wife: now therefore
behold thy wife, take lher, and go thy way.

20 And Pharaoh gave men charge concerning him:
and they brought him on the way, and his wife,
and all that be had.

13 And Abram went up out of fgypt, he, and
his wife, and all that he had, and Lot with him,

2 into the South. And Abram was very rich in
8 cattle, in silver, and in gold. And he went on
his journeys from the South even to Beth-el,
unto the place where his tent had been at the
4 beginning, between Beth-¢l and Ai; unto the
place of the altar, which he had made there at
the first: and there Abram called on the name
5 of the Lorv. And Lot also, which went with
6 Abram, had flocks, and herds, and tents. And
the land was nat able to bear them, that they
might dwell together: for their substance was
great, so that they could not dwell together.
7 And there was a strife between the herdmen of
Abram’s cattle and the herdmen of Lot's cattle.
and the Cansamte and the Perizzite dwelled
8 then in the land. And Abram said unto Lot,
Let there be no strife, I pray thee, between me
and thee, and between my lerdmen and thy
9 herdmen; for we are brethren. Is not the
whole land before thee? separate thyseclf, I
pray thee, from me: if thou wilt take the left
hand, then I will go to the right; or if thou
take the right hand, then I will go to the left.

10 And Lot lifted up his eyes, and beheld all the
1Plain of Jordan, that it was well watered
every where, before the Lorbp destroyed Sodom
and Gomorrah, hike the garden of the Lorv,
like the land of Egypt, as thou goest unto Zoar.

11 So Lot chose him all the Plain of Jordan; and
Lot journeyed east: and they separated them-

12 selves the one from the other. Abram dwelled
in the land of Canaan, and Lot dwelled in the
cities of the Plain, and moved his tent as far

13 as Sodom. Now the men of Sodom were wick-
ed and sinners against the Lorp exceedingly.

14 And the Lorp said unto Abram, after that Lot
was geparated from him, Lift up now thine
eyes, and look from the place where thou art,
northward and southward and eastward and

15 westward: for all the land which thou seest,
to thee will I give it, and to thy seed for ever.

16 And I will make thy seed as the dust of the
earth: so that if & man can nomber the dust
of the earth, then shall thy seed also be num-

17 bered. Arise, walk through the land in the
length of it and in the breadth of it; for unto

18 thee will X give it. And Abram moved his fent,
and came and dwelt by the 2oaks of Mamre,
which are in Hebron, and bailt there an altar
unto the Lorp.

14 And it came to pass in the days of Amraphel
king of Shinar, Arioch king of Ellasar, Chedor-
laomer king of Elam, and Tidal king of 8 Goiim,

2 that they made war with Bera king of Sodom,
and with Birsha' king of Gomorrah, Shinab
king of Admah, and Shemeber king of Ze-
boiim, and the king of Bela (the same is Zoar).
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3 All these were joined together in the vale of
Siddim, which 1s the salt sea.

4 Twelve years they served Chedorlaomer, and
in the thirteenth year they rebelled.

5 And in the fourteenth year came Chedorlaomer,
and the kings that were with him, and smote the
Rephaims in Ashteroth Xarnaim, and the Zuzims
in Ham, and the Emims in | Shaveh Kiriathaim,

6 And the Horites in their mount Seir, unto
1 E]-paran, which 1z by the wilderness.

7 And they returned, and came to En-mishpat,
which ts Kadesh, and smote all the country of the
Amaleliites, and also the Amorites, that dwelt in
Hagzezon-tamar.

8 And there went out the king of Sodom, and
the king of Gomorrah, and the king of Admah,
and the king of Zeboiim, and the king of Bela (the
same s Zoar;) and they joined battle with them
in the vale of Siddim;

9 With Chedorlaomer the king of Elam, and with
Thdal king of nations, and Amraphel king of Shinar,
and Anoch king of Eliasar; four kings with five.

10 And the vale of Siddim twas fuil of slimepits;
and the kings of Sodom and Gomorrah fled, and
fell there; and they that remained fled to the
mountain.

11 And they took all the goods of Sodom and Go-
marrah, and all their victuals, and went their way.

12 And they took Lot, Abram’s brother's son,
who dwelt in Sodom, and his goods, and departed

18 9 And there came one that had escaped, and
told Abram the Hebrew; for he dwelt in the plain
of Memre the Amorite, brother of Eshcol, and
brother of Aner: and these were confederate with
Abram.

14 And when Abram heard that his brother was
taken captive, he larmed his 'trained servants,
born in his own house, three hundred and eigh-
teen, and pursued them unto Dan.

15 And he divided himself against them, he and
hig servants, by night, and smote them, and pu-
sued them unto Hobah, which ¢s on the left band
of Damascus.

16 And he brought back all the goods, and also
brought again bis brother Lot, and lus goods, and
the women also, and the people.

17 9 And the king of Sodom went out to meet
him after his return from the slaughter of Chedor-
laomer, and of the kings that were with him, at
the valley of Shaveh, which 1 the *king’s dale.

18 And *Melchizedek king of Salem bronght
forth bread and wine: and he was the priest of
the mast high God.

19 And he blessed him, and said, Blessed be
Abram of the most high God, possessor of heaven
and earth:

20 And blessed be the most high God, which hath
delivered thine enemies into thy hand. And he
gave him *tithes of all.

21 And the king of Sodom said unto Abram,
Giv:elf me the !persons, and take the goods to

thyself.

22 And Ahram said {o the king of Sodom, I have
lift np mine hand unto the Lorv, the most high
God, the possessor of heaven and earth,

23 That I will not take from a thread even to a
ghoelatchet, and that I will not take any thing that
15 thine, lest thou shouldest say, I have made
Abram rich:

24 Save only that which the young men bave
eaten, and the portion of the men which went
with me, Aner, XEshcol, and Mamre; let them
take their portion.

15 After these things the word of the Lorp
came unto Abram in 8 vision, saying, Fear not,
A.btm: I am thy sbield, and thy exceeding *great
reward.

2 And Abram said, Lord Gop, what wilt thou
give me, seeing I go childless, and the steward of
my house ¢ this Eliezer of Damascus?

3 All these 1joined together in the vale of Biddim
4 (the same is the Balt Sea). Twelve years they
served Chedorlaomer, and in the thirteenth

5 year they rebelled. And in the fourteenth year
came Chedorlaomer, and the kings that were
with him, and smote the Rephaim in Ashteroth-
karnaim, and the Zuzim in Ham, and the Emim

6 in 2Shaveh-kiriathaim, and the Horites in their
mount Seir, unte El-paran, which is by the

7 wilderness. And they returned, end came to
En-mshpat (the same is Kadesh), and smote
all the $country of the Amalekites, and also the

8 Amorites, that dwelt in Hazazon-tamar. Aund
there went out the king of Sodom, and the king

of Gomorrah, and the king of Admah, and the
king of Zeboiim, and the king of Bela (the
same is Zoar); and they set the battle in array

9 against them in the vale of Siddim; against
Chedorlaomer king of Elam, and Tidal king
of Goim, and Amraphel king of Shinar, and
Arioch king of Ellasar; four kings against the
10 five. Now the vale of Siddim was full of 4slime
pits; and the kings of Sodom and Gomorrah
fled, and they fell there, and they that remained
11 fled to the mountamn. And they took all the
goods of Sodom and Gomorrah, and all their
12 victuals, and went their way. And they took
Lot, Abram's brother’s son, who dwelt in
13 Sodom, aud his goods, and departed. And
there came one that had escaped, and told
Abram the Hebrew: now he dwelt by the
Soaks of Mamre the Amorite, brother of Esh-
col, and brother of Aner; and these were con-
14 federate with Abram, And when Abram heard
that his brother was taken captive, he led forth
his trained men, born in lis house, three hund-
red and eighteen, and pursued as far as Dan.
15 And he divided himself against them by night,
he and his servants, and smote them, and pur-
sued them unto Hobah, which is on the 6left
16 band of Damascus. And he brought back all
the goods, and also brought again his brother
Lot, and his goods, and the women also, and
17 the people. And the king of Sodom went out
to meet him, after his return from the slaugh-
ter of Chedorlaomer and the kings that were
with him, at the vale of Shaveh (the same is
18 the King's Vale). And Melchizedek king of
Salem brought forth bread and wine: and he
19 was priest of 7God Most High. And he blessed
him, and said, Blessed be Abram of 7God Most
20 High, épossessor of heaven and earth: and

blessed be "God Most High, which hath de- | s

livered thine enemies into thy hand. And he

21 gave him a tenth of all. And the king of Sodom
said unto Abram, Give me the persons, and

22 take the goods to thyself. And Abram said to
the king of Sodom, I have lift up mine hand
unto the Lorp, ¥God Most High, 8possessor of

28 heaven and earth, that I will not take a thread
nor & shoelatchet nor aught that is thine, lest
thon shounldest say, I have made Abram rich:

24 9save only that which the young men have
caten, and the portion of the men which went
with me; Aner, Eshcol, and Mamre, let them
take their portion.

15 After these things the word of the Lorp
came unto Abram in a vision, saying, Fear
not, Abram: I am thy shield, ¥and thy

2 exceeding great reward. And Abram said,
O Lord 1Gop, what wilt thou give me, see-
ing I 2go childless, and he that ghall be pos-
sessor of my house is ¥Dammesek Eliezer?
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XVI1. 7 GENESIS. 15
A V. 8 And Abram said, Behold, to me thou hast given | 8 And Abra i
~——— | noseed: and, lo, one born in my house is nﬂnemheir. given no s?eds?li’nﬁhdg‘ et](: i thouhlmst -R—‘:
4 And, behold, the word of the LoD came unto | 4 s mine her. And. oholl. the word of the
i, aaying, This shall not be thine hewr: but e | © roms e e A e e e st
that ah " e o him, saying, This man
hall beuPhitxoemlfeif-‘.)rm out of thine own bowels not be thine heir; ’butYIll:e that shall come
5 And he bronght him forth sbroad, and said, forth out of thine own bowels shall be thine
Look now toward heaven, and tell the stars, if | O bewr. And he Dbrought lum forth abroad,
+ Fom. mn 3’3 a:llmellwth”nmber b:hem : and he said unto :.hnd said, Look now toward lLeaven, and tell
0 shal seed be. i :
4.18, 6 And he 'believ}"ed in the Lorp; and he counted | 6 snzls:;xr;; lfhun,' ﬂwtéobeﬁeﬂf;o tclldthl‘:n. and e
*Rom. | it to bim for righteousncss ’ feved i y soed bo. And Lo
) ! 88, believed in the Loup; and he counted it to
Gat. 8.6 | .7 And ho said unto him, I am the Lorp that | 7 Lim for rghteousness. And he said i
James 2. | brought thee out of Ur of the Chaldees, to give I am th e © said unto Lim,
i thee this land to iuherit it. N thnn;) h;dLORDtothat bxt:tl)lnghf.h1 t.hele out of Ur of
8 And he said, Lord Gop, wh | e ees, to give thee this land to inherit
(D, And he said, Lord Goo, whereby shall 1Imow | g4~ A he said, O Lord Go, whereby shall
9 And he said unto him, Take me an leifer of 91 know that I shall inherit it? And he said
three years old, and a she goat of three years old, unto him, Take me an heifer of three years old,
:;g :yx(‘)anxggof_three years old, and a turtledove, n?d a she-goat of three years old, and a ram
pigeon. three y
10 A3d he fogk wito bim all these, and divided | 10 young pigeon. S e o e ol e, aod
them in the midst, and Iaid each picce oue against divided 5, i the mid i eacseh, o
another: but the birds divided he not. aem B the M and lmg i ~lmlf
11 And when the fowls came down upon the car- over against the other. but the birds divided
cases, Abram drove them away. 11 he not. And the birds of prey came down
12 And when the sun was going down, a deep upon the carcases, and Abram drove them a-
El,fﬁpm fell ?pﬁm Abm,,',';,} and, Jo, sm horror of great 12 g'ny. ﬁl,A.ndf\;'lhen the sun was gomg down, &
ess fell npon him, eep sleep fell upon Abram; and, lo, an h
13 And he said unto Abram, Enow of & surety | 13 of great darkness fell upon him. And heo::i’g
;,Am 7. | *that thy seed shall be a stranger in 2 laud that 13 unto Abram, Know of a surety that thy seed
;xg{i ct:lfllx?ﬁnufgﬁr sll:;lll d:gg\;acgsefn; and they shall shall be a stranger in a land that is not theirs,
14 And also that nation, whotn they shall serve, | 14 :':edms}::ﬂ girnvdt;etéh en :.md dﬂ:‘ay :hh:Il offlit
will T judge: and afterward shall they come out years; and also that nation,
with great substance. whom they shall serve, will I judge: and after-
15 And thon shalt go to thy fathers in peace; ward shall they come ont with great substance.
thou shalt be buried in & good old age. ' | 15 But thou shalt go to thy fathers in peace; thou
16 But in the fourth generation they shall come 16 shalt be buried in a good old age. Andin the
g::,gle,tafﬁlm; for the iniquity of the Amorites ¢s tt:ourt,tlil generation they shall come hither agawn:
ye . or the iniquity of ite i
17 And it came to pass, that, when the sun went | 17 full. Anls.mgncin; tto}! epué:n o:llxt:t lswlxxlgl: glfé
down, and it was dark, behold a smoking furnace, sun weni{ down, and it Y di i{ behold
tHeb. ¢ | and ta burning lamp that passed between those i . Haming & * hot
}a mpof | pieces. 8 smokxcxlx%e ifn:mmel,l and a flaming torch that
ire. 18 In the same day th passe ween these pieces. In that day the
* 12 | with Abram, saying,y‘Urextg‘ghn; ;gggﬁvgofgxg Lorp made & covenant with Abram, saying,
%15 15 | this land, from the river of Egypt unto the great Unto thy seed have I given this land, from the
&13 15 | river, the river Euphrates: river of Egypt unto the geat river, the river
i)eut.:u. Klng.d The t'elgeni{;es, and the Kenizzites, and the i9 gﬂplﬁ?dtﬁ3 the Kenite, and the Kenizzite, and
monites, 20 the ouite, and the Hittite, and the Periz-
1{24? pﬁnig:’ho Hittites, and the Perizzites, sud the | 21 zite, and th.e Repbaim, and the Amorite, and
tl?l épd the Amorites, and the Canaanites, and i%ufiw. te, aud the Girgashite, and the
e Girgashites, and the Jebusites. 16 Now Sarai Abram's wife bare him no
18 Now Barai Abram’s wife bare him no child. cluldrgn: aod she had en handwaid, en
ren: and she had an handmaid, an Bgyptian, whose 2 Egyptian, whose name wae Hager.  ind Saral
name was Hagar. B said un ram, Behold now, the Lorp
2 And Sarai said unto Abram, Behold now, the lath restrained me from bearing; go in, I
Lorp hath restrained me from bearing: I pray pray thee, unto my handmaid; it may be
fhee, go in unto my maid; it may be that I may that I shall lobtain children by her. And |!Heb e
tTieh. be | fobtain children by her. 'And Abram hearkencd | 3 Abram bearkened to the voice of Serai. And putided
utlded | to the voice of Sarai. Sarai 's wi Hagar Egypti by hes.
by her. 3 And Sarai Abram’s wife took Hagar her maid her hmi; W;ff:e,t-m:b the tiao,
the Egyntian, after Abram had dwelt ten years in ears in the land of Ca.nmxﬁn had dwelt ten
the land of Canaan, and gave her to her husband ¥ n the o ) An d gave her
Abram to be his wife. 4 to Abram her hasband to be his wife. And
4 9 And he went in unto Hagar, and she con- he went in unto Hagar, and she conceived:
;ﬂved.: and whendshe saw that she had conceived, and when she saw that she had conceived, her
er mistress was espisul in her eves. 5 mistress was d ised in her eyes. And Sarai
5 A.nd Sarai said anto Abram, M; wrong be upon said unto Abrz:f My wrong by;a apon thee: 1
thee: I have given my maid into thy bosom; and gave my handmaid into thy bosom; and when
1 Heb, when she saw that she bad conceived, I was de- she saw thaf she had conceived, I was despised
that spised in her eyes: the Lorp judge between me ; ) : . o5P
whihis | and thee, in her eyes: the Lorp judge between me and
gooan | -§ But Abram said unto Sarsi, Behold, thy maid | © thee, Dut Abram said unto Bara, Behold, thy
B9 " | is in thy hand; do to ber fas it plesseth thee | maid is in thy hand; do to ber that which
% | And when Sarai tdealt hardly with her, she fed | i3 good in thine eyes. And Sarai deslt
:ﬂm from her face. hardly with her, and she fled from her face.
er. 7 4 And the angel of the Lorp found her by a | 7 And the angel of the Lorp found her by a
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fountain of water in the wilderness, by the fount-
ain in the way to Shar,

8 And he said, Hagar, Sarai's maid, whence
camest thou? and whither wilt thou go? And
eéhe ssid, I flee from the face of my mustress

arai.

9 And the angel of the Lorp said unto her, Re-
turn to thy mistress, and submit thyself under
her hands.

10 And the angel of the Lorp said unto her, I
will muitiply thy seed exceedingly, that it shall
not be numbered for multitnde.

11 And the angel of the Lorp said unto her, Be-
hold, thou art with child, and shalt bear a son,
and shalt call his name !Ishmael; because the
Lorp hath heard thy afHliction.

12 And he will be a wild man; his hand w0l be
against every man, and every man's hand against
him; *and he shall dwell in the presence of all
his brethren.

13 And she called the name of the Lorp that

e unto her, Thou God seest me: for she
said, Have I also here looked after him that secth
me?

14 Wherefare the well was called *' Beer-lahai-
roi; behold, 1t 7s between Kadesh and Bered.

15 9 And Hagar bare Abram a son: and Abram
called his san’s name, which Hagar bare, Ishmael.
16 And Abram was fourscore and six years old,
when Hagar bare Ishmael to Abram.

1'7 And when Abram was ninety years old and
nine, the Logp appeared to Abram, and said unto
him, I am the Almighty God; *walk before me,
and be thou f perfect.

2 And I will make my covenant between me and
thee, and will multiply thee exceedingly.

8 And Abram fell on his face: and God talked
with him, saying,

4 As for me, behold, my covenant t3 with thee,
and thou shalt be a father of t many nations.

5 Neither shall thy name any more be called
Abram, but thy name shall be Abraham; *for a
father of many nations have X made thee.

6 And I will make thee exceeding fruitful, and I
will make nations of thee, and kings shall come
out of thee.

7 And I will establish my covenant between me
and thee and thy seed after thee in their gener-
ations for an everlasting covenant, to be a God
unto thee, and to thy seed after thee.

8 And I will give unto thee, and to thy seed after
thee, the land ! wherein thou art & stranger, all the
land of Cansaan, for an everlasting possession; and
I will be their God.

9 9 And God said unto Abrabham, Thou shalt
keep my covenant therefore, thou, and thy seed
after thee in their generations.

10 This ¢s my covenant, which ye shall keep, be-
tween me and you and thy seed afterthee; * Every
man child among you shall be circumcised.

11 And ye shall circumcise the flesh of your fore-
gkin; and it shail be *a token of the covenant be-
twixt me and you.

12 And the that is eight days old *shall be cir-
cumcised among you, every men child in your
gznerations, he that is born in the house, or

ught with money of any stranger, which 18 not
of thy seed.

13 He that is born in thy house, and he that is
bought with thy money, must needs be circum-
cised: and my covenant shall be in your flesh for
an everlasting covenant.

14 And the uncircumocised man child whose flesh
of his foreskin is not circamcised, that sonl shall
be cut off from his people; he hath broken my
covenant,

15 91 And God said unto Abraham, As for Sarai
thy wife, thou shalt not call her name Sarai, but
Sarah shall her name de.

16 And I will bless her, and give thee a son also

fountein of water in the wilderness, by the fount-
8 ain in the way to Shur. And he said, Hagar,
Sarai’s handmeid, whence camest thou? and
whither goest thoa? And she said, I flee from
9 the face of my mistress Sarai. And the angel of
the Lorp said unto her, Return to thy mistross,

10 and submit thyself under her hands. And the
angel of the Lorp said unto her, I will greatly
multiply thy sced, that it shall not be numbered

11 for multitude. And the angel of the Logp said
unto her, Behold, thou art with child, and shalt
bear & son; and thou shalt call his name 1Ish.
mael, because the Lorp hath heard thy afflic-

12 tion. And he shall be as & wild-ass among
men; his hand shall be against every men, and
every man's hand aganst him; and he shall

13 dwell 21n the presence of all his brethren. And
she ealled the name of the Lorp that spake
unto her, 3Thou art fa God that seeth: for
she said, Have I even here looked after him

14 that seeth me? TWherefore the well was called
5Beer-lahai-roi; behold, it is between Kadesh

15 and Bered. And Hagar bare Abram a son:
and Abram called the name of his son, which

16 Hagar bare, Ishmael. And Abram was four-
score and six years old, when Hagar bare
Ishmael to Abram.

17 And when Abram was ninety years old and
nine, the Lorp appeared to Abram, and said
unto him, I am 6God Almighty; walk before

2 me, and be thou perfect. And I will make my
covenant between me and thee, and will malt-
8 iply thee exceedingly. And Abram fell on his
4 face: and God talked with him, saying, As for
me, behold, my covenant is with thee, and thou
shalt be the father of a multitude of nations.
5 Neither shall thy name auny more be called
Abram, but thy name shall be Abraham; for
the father of a multitude of nations have I
6 made thee. And I will make thee exceeding
fruitful, and I will make nations of thee, and
7 kings shall come out of thee. And I will estab-
lish my covenant between me and thee and thy
seed after thee throughout their generations
for an everlasting coveneant, to be a God unto
8 thee and to thy seed after thee. And I will
give unto thee, and to thy seed after thee, the
land of thy sojournings, all the land of Canaan,
for an everlasting possession; and I will be
9 their God. And God said unto Abraham, And
as for thee, thou shalt keep my covenant, thoun,
and thy seed after thee throughout their gener-

10 ations. This is my covenant, which ye sghall
keep, between me and you and thy seed after
thee; every male among you shall be circum-

11 cised. And ye shall be circumcised in the flesh
of your foreskin; and it ghall be a token of a

12 covenant betwixt me and you. And be that is
eight days old shall be circumcised among you,
every male throughout your generations, he
that is born in the house, or bought with money

13 of any stranger, which is not of thy seed. He
that is born in thy house, and he that is bought
with thy money, must needs be circumeised:
end my covenant shall be in your flesh for an

14 everlasting covenant. And the uncircumcised
male who i8 not circamcised in the flesh of his
foreskin, that soul shall be cut off from his
people; he hath broken my covenant.

15 And God said unto Abraham, As for Barai
thy wife, thou shalt not call her name Sarai,

16 but 78arah shall her name be, And I will
bless her, and moreover I will give thee a son
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of her: yea, I will bless her, and tshe shall be a
motler of nations; kings of people shall be of her.

17 Then Abraham fell upon his face, and laughed,
and said in hLis heart, Shall a child be born unto
him that is an hundred years old? and shall
Sarah, that is ninety years old, bear?

18 And Abrabam said unto God, O that Ishmael
might hive before thee!

19 And God said, *Sarah thy wife shall bear
thee a son indeed; .and thou shalt call his name
Isaac: and I will establish my covenant with him
for an everlasting covenant, and with his seed
after him.

20 And as for Ishmael, I have heard thee: Be-
bold, I have blessed him, and will make him fruit-
ful, and will multiply him exceedingly; *twelve
pri:gces shall he beget, and I will make him a great
nation.

21 But my covenant will I establish with Isaac,
which Sarah shall bear unto thee at this set time
in the next year.

22 And he left off talking with him, and God
went up from Abraham.

23 € And Abraham took Ishmael his son, and
all that were born in his house, and all that were
bought with his money, every male among the
men of Abraham’s house; and circumcised the
flesh of their foreskin in the selfsame day, as
God had said unto him.

24 And Abraham was ninety years old and nine,
when he was circumecised in the flesh of his foreskin.
25 And Ishmeel his son 2:as tlurteen years old,
when he was circumcised in the flesh of his foreskin.

26 In the seclfsame day was Abrabam circum-
cised, and Ishmael his son.

27 And all the men of his house, born in the
house, and bought with money of the stranger,
were circameised with him.

18 And the Lorp appeared unto him in the
plains of Mamre: and he sat 1n the tent door in
the heat of the day;

2 *And he lift up his eyes and looked, and, lo,
three men stood by him: and when he saw them,
he ran to mect them from the tent door, and
Dbowed himsell toward the ground,

3 And said, My Lord, if now I have found favour
in thy sight, pass not away, I pray thee, from thy
servant:

4 Let a little water, I pray you, be fetched, and
wash your feet, and rest yourselves under the tree:

5 And I will fetch a morsel of bread, and *com-
fort ye your hearts; after that ye shall pass on:
for therefore tare ye come to your servant. And
they said, So do, as thou hast said.

6 And Abraham hastened into the tent unto
Sarah, and said, 'Make ready quickly three mea-
sures of fine meal, knead 7¢, and make cakes upon
the hearth.

7 And Abraham ran unto the herd, and fetcht a
calf tender and good, and gave it unto a young
man; and he hasted to dress it.

8 And he took butter, and milk, and the calf
which he had dressed, and set ¢¢ before them; and
he stood by them under the tree, and they did eat.

9 ¥ And they said nnto him, Where ts Sarah thy
wife? And he said, Behold, in the tent.

10 And he said, I will certainly return unto thee
according to the time of life; aud, lo, *Sarah thy
wife have a son. And Sarah heard ¢¢ in the
tent door, which was behind him.

11 Now -Abraham and Sarab were old and well
stricken in age; and it ceased to be with Sarah
after the manner of women.

12 Therefore Sarah langhed within herself, say-
ing, After I am waxed old shall I have pleasure,
my *lord being old also?

13 And the Loro said unto Abraham, Wherefore
did Sarah laugh, saying, Shall I of a surety bear
& child, which am old ?

14 Is any thing too hard for the Lorn? At the

of her: yea, I will bless her, and she shall be e
mother of nations; kings of peoples shall be
17 of her. Then Abraham fell upon his face, and
laughed, and said in his heart, Shall a child be
born unto him that is an hundred years old?
and shall Sarah, that is nmety years old, bear?
18 And Abraham said unto God, Oh that Ishmael
19 might hive before thee! And God seid, Nay,
but Sarah thy wife shall bear thee a son; and
thou shait call his name 1Isaac: and I will
establish my covenant with him for an everlast-
20 ing covenant for his seed after him. And as
for Ishmael, I have heard thee: behold, I have
blessed him, and will make him fruitful, and
will multiply him exceedingly; twelve princes
shall ke beget, and 1 will make him & great
21 nation. But my covenant will I establish with
Isaac, which Sarah shall bear unto thee at this
22 get time in the next year. And le left off talk-
ing with him, and God went up from Abraham.
23 And Abraham took Ishmael his son, and all
that were born in his bouse, and all that were
bought with his money, every male among the
men of Abraham'’s liouse, and circumeised the
flesh of their foreskin in the selfsame day, as
24 God had said unto him. And Abraham was
ninety years old and nine, when he was circum-
25 cised in the flesh of his foreskin. And Ishmael
his son was thirteen years old, when he was
26 circumeised in the flesh of his foreskin. In
the selfsame day was Abraham circumcised,
27 and Ishmael his son. And all the men of lus
house, those born in the louse, and those
bought with money of the stranger, were cir-
cumcised with him.
18 And the Lorp appeared unto him by the
20aks of Mamre, as he sat in the tent door in
2 the heat of the day; and he lift ap his eyes and
looked, and, lo, three men stood over ngainst
lum: and when he saw them, he ran to meet
them from the tent door, and bowed himself
8 to the earth, and said, 8 My lord, if now I have
found favour in thy sight, pass not away, I
4 pray thee, from thy servant. lei now a little
water be fetched, and wash your fect, and rest
5 yoarselves under the tree: and I will fetch a
morsel of bread, and comfort ye your heart;
after that ye shall pass on: 4forasmuach as ye
are come to your servant. And they said, So
6 do, as thou hast said. And Abraham hastened
into the tent unto Sarah, and said, Make ready
quickly three measures of fine meal, knead it,
7 and make cakes. And Abraham ran unto the
herd, and feiched a calf tender and good, and
gave it unto the servant; and le hasted to
8 dress it. And he took butter, and milk, and the
calf which he had -dressed, and set it before
them; and he stood by them under the tree,
9 and they did eat. And they said unto lLim,
Where is Sarah thy wife? And he said, Behold,
10 in the tent. And he said, I-will certamnly re-
twrn unto thee when the season & cometh round;
and, lo, Sarah thy wife shall have n son. And
Sarah heard in the tent door, which was behind
11 him. Now Abraham and Sarsh were old, and
well stricken in age; it had ceased to be with
12 Sarah after the manner of women. And Sarah
laughed within herself, saying, After I am
waxed old shall I have pleasure, my lord being
18 old also? And ihe Lorp said unto Abraham,
‘Wherefore did Barah langh, saying, Shall I
14 of & surety bear a child, which am old? Is
any thing too Shard for the Lomrp? At the
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time appointed I will return unto thee, according
to the time of life, and Sarah shall have a son.

15 Then Sarah denied, saying, I laughed not;
for she was afraid. And he said, Nay; but thou
didst laugh.

16 4 And the men rose up from thence, and
looked toward Sodom: and Abraham went with
them to bring them on the way.

17 And the Lorp said, Shall I hide from Abra-
ham that thing which I do;

18 Seeing that Abraham shall surely become a
great and mighty nation, and all the nations of
the earth shall be *blessed in him?

19 For I know him, that he will command his
children and his housechold after him, and they
shall keep the way of the Lorp, to do justice and
judgment; that the Lorp may bring upon Abra-
ham that which he hath spoken of him.

20 And the Lorp said, Because the ery of Sodom
and Gomorrah is great, and because their sm is
very grievous;

21 I will go down now, aud see whether they
have done altogether according to the cry of it,
which is come unto me; and if not, I will know.

22 And the men turned their faces from thence,
and went toward Sodom: but Abraham stood yet
before the Loro.

23 4 And Abraham drew near, and said, Wilt
thou also destroy the rightcous with the wicked?

24 Peradventure there be fifty rightepus with-
in the city: wilt thou also destroy and not

are the place for the fifty righteous that are
therein?

25 That be far from thee to do after this man-
ner, to slay the righteous with the wicked: and
that the righteous should be as the wicked, that
be far from thee: Shall not the Judge of all the
earth do right ?

26 And the Lorp said, If I find in Sodom fifty
righteouns within the city, then I will spare all the
place for their sakes.

27 And Abraham answered and said, Behold
now, I have taken upon me to speak unto the
Lord, which am dut dust and ashes:

28 Peradventure there shall lack five of the fifty
righteous: wilt thou destroy all the city for lack
of five? And he said, If I find there forty and

ve, 1 will not destroy at.

29 And he spake unto him yet sgain, and
said, Peradventure there shall be forty found
th;.re. And he said, I will not do ¢ for forty's
sake.

80 And he said unto him, Oh let not the Lord be
angry, and I will speak: Peradventure there shall
thirty be found there. And he said, I will not do
1¢, if T find thirty there.

81 And he said, Behold now, I have taken upon
me to speak unto the Lord: Peradventure there
shall be twenty found there. And he said, I wll
not destroy ¢ for twenty’'s sake.

82 And he said, Oh let not the Lord be angry,
and I will speak yet but this once: Peradventure
ten shall be found there. And he said, I will not
destroy 1t for ten’s sake.

33 And the Lorp went his way, as scon as he
had left communing with Abraham: and Abrabam
returned unto his place.

19 And there came two angels to Sodom at
even; and Lot sat in the gate of Sodom: and Lot
seeing them rose up to meet them; and he bowed
himself with his face toward the ground;

2 And he said, Behold now, my lords, turn in, I
Pray you, into your servant’s house, and tarry all
night, and * wash your feet, and ye shall rise up
early, and go on your ways. And they said, Nay;
but we will abide in the street all night.

8 And he pressed upon them greatly; and they
turned in unto him, and entered into his house;
and he made them a feast,and did bake unleavened
bread, and they did eat.

set time I will return unto thee, when the
season lcometh round, and Sarah shall have
15 a son. Then Sarah denied, saying, I laughed
not; for she was afraid. And he saud, Nay;
but thon didst laugh.
16  And the men rose up from thence, and looked
toward Sodom: and Abraham went with them
17 to bring them on the way. And the Lorb said,
Shall I hide from Abraham that which I do;
18 seeing that Abraham shall sorely become a
great and mighty nation, and all the nations of
19 the earth shall be blessed in him? F¥or I have
2jmown him, to the end that he may command
his children and his household after him, that
they may keep the way of the Lorp, to do
justico and judgement; to the end that the
Lorp may bring upon Abraham that which he
20 hath spoken of him. And the Lorp said, 8 Be-
cause the cry of Sodom and Gomorrah is great,
21 and 8 because their sin is very grievous; I will
go down now, and see whether they have done
altogether according to the cry of it, which is
22 come unto me; and if not, I will Imow. And
the men turned from thence, and went toward
Bodom: but Abraham stood yet before the
23 Lorp. And Abraham drew near, and said, Wiit
thou consume the righteous with the wicked”
24 Peradventure there be fifty righteous within
the city: wilt thou consume and not spare the
place for the fifty righteous that are therein?
25 That be far from thee to do after this manner,
to slay the righteous with the wicked, that so
the righteous should be as the wicked; that be
far from thee: shall not the Judge of all the
26 earth do right? And the Lorp said, If I find
in Sodom fifty righteous withip the city, then I
27 will spare all the place for thewr sake. And
Abraham answered and said, Behold now, I
have taken upon me to speak unto the Lord,
28 which am but dust and ashes: peradventure
there shall lack five of the fifty righteous: wilt
thou destroy all the city for lack of five? And
he said, I will not destroy it, if I find there
29 forty and five. And he spake unto him yet
again, and said, Peradventure there shall be
forty found there. And he said, I will not do
30 it for the forty's sake. And he said, Oh let not
the Lord be angry, and X will speak: peradven-
ture there shall thirty be found there. And he
81 said, I will not do it, if I find thirty there. And
he said, Behold now, T have taken upon me to
speak unto the Lord: peradventure there shall
be twenty found there. And he said, I will not
82 destroy it for the twenty's sake. And he said,
Oh let not the Lord be angry, and I will speak
yet but this once: peradventure ten shall be
found there. And he said, I will not destroy it
33 for the ten's sake. And the Lorp went his way,
88 soon as he had left communing with Abra-
ham: and Abraham returned unto his place.
19 And the two angels came to Sodom at even;
and Lot sat in the gate of Sodom: and Lot
saw them, and rose up to meet them; and he
2 bowed himself with his face to the earth; and
he said, Behold now, my lords, turn aside, I
pray you, into your servant’s house, and tarry
all night, and wash your feet, and ye shall
rise up early, and go on your way. And
they said, Nay; but we will abide in the
3 street all night. And he urged them greatly;
and they turned in unto him, and entered into
his house; and he made them a feast, and
did bake unleavened bread, and they did cat.
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4 9 But before they lay down, the men of the
city, even the men of Sodom, compassed the hiouse
round, both old and young, all the people from
every quarter:

5 And they called unto Lot, and said unto him,
‘Where are the men which came in to thee this
nl;ght? bring them out unto us, that we may know
them.

6 And Lot went out at the door unto them, and
shut the door after him,

7 And said, I pray you, brethren, do not so
wickedly.

8 Behold now, I have two daughters which have
not known man; let me, I pray you, bring them
out unto you, and do ye to them as s good in
your eyes: only unto tiese men do nothing; for
therefore came they nunder the shadow of my roof.

9 And they said, Stand back. And they said
agasn, This one fellow came in to sojourn, and he
will needs be a judge: now will we deal worse
with thee, than with them. And they pregsed
sore upon the man, even Lot, and came near to
break the door.

10 But the men put forth their hand, and pulled
Lot into the house to them, and shut to the door.

11 And they smote the men *that were at the
door of the honse with blindness, both small and
great: so that they wearied themselves to find the
oor.

12 ¢ And the men said unto Lot, Hast thon
lere any besides? son in law, and thy sons, and
thy daughters, and whatsoever thou hast in the
city, bring them out of this place:

18 For we will destroy this place, becanse the
*cry of them is waxen great before the face of the
Logrp; and the Lorp hath sent us to destroy it.

14 And Lot went out, and spake unto his sons in
law, which married his daughters, and said, Up,
get you out of thig place for the Lorp will destroy
this city. But Lie seemed as one that mocked nnto
his sons in law.

15 9 And when the morning arose, then the
angels hastened Lot, saying, Arise, take thy wife,
and thy two daughters, which are here; lest thou
be consumed in the limgquity of the city.

16 And *while he lingered, the men laid bold
upon his hand, and upon the hand of his wife,
and apon the hand of his two daughters; the
Lorp being merciful unto him: and they brought
him forth, and set him withouat the city.

17 97 And it came to pass, when they had brought
them forth abroad, that he said, Escape for thy
life; look not behind thee, neither stay thou in all
the plain; escape to the mountain, lest thou be
consumed.

18 And Lot said unto them, Oh, not so, my
Lord:

19 Behold now, thy servant hath found grace in
thy sight, and thou hast magnified thy mercy,
which thou hast shewed unto me in saving my
life; and I cannot escaps to the mountain, lest
some evd take me, and I die:

20 Behold now, this city ¢s near to flee unto, and
it 15 a little one: Oh, let me escape thither, (i5 it
not a little one?) and my soul shall live.

21 And he said unto {um, See, I have accepted
tthee concerning this thing !also, that I will not
overthrow this city, for the which thou hast spoken.
22 Haste thee, escape thither; for I cannot do any
thing till thou be come thither. Therefore the
name of the city was called Zoar.

28 4 The sun was trisen upon the earth when
Lot entered into Zoar.

24 Then *the Lorp rained upon Sodom and upon
hGomorrah brimstone and fire from the Lorp out of
eaven;

25 And he overthrew those cities, and all the
plain, and all the inhabitants of the cities, and
that which grew apon the ground.

26 9 But his wife looked back from behind him,
and she became a pillar of salt,

4 Bot before they lay down, the men of the
city, even the men of Sodom, compassed the
house 10und, both yoang and old, all the

5 people from every quarter; and they called
unto Lot, and said unto him, Where are the
men wlich came in to thee this mght? bring
them out nnto us, that we may know them.

6 And Lot went out unto them to the door,

7 and shut the door after him. And he said, I
pray you, my brethren, do not so wickedly.

8 Bebold now, I have two daughters which have
not known man; let me, I pray you, bnng
them out unto you, and do ye to them as is
good in your eyes: only unto these men do
nothing; !forasmuch as they are come under

9 the shadow of my roof. And they said, Stand
back. Angd they said, This one fellow came in
to sojourn, and he will needs be a judge: now
will we deal worse with thee, than with them.
And they pressed sore upon the man, even Lot,

10 and drew near to break the door. But the men

put forth their hand, and brought Lot into the

11 house to them, and shut to the door. And they

smote the men that were at the door of the
house with blindness, both small and great: so
that they wearied themselves to find the door.

12 And the men said unto Lot, Hast thou here any
besides? son in law, and thy sons, and thy
daughters, and whomsoever thou hast in the

13 city; Lring them out of the place: for we will

destroy this place, because the cry of them is
waxen great before the Lorp; and the Lorp

14 hath sent us to destroy it. And Lot went out,

and spake unto lus sons in law, which 2married
his daughters, and said, Up, get you out of this
place; for the Lorp will destroy the city. But
he seemed unto his sons in law as one that
15 mocked. And when the meorning arose, then
the angels hastened Lot, saying, Anse, take
thy wife, and thy two daunghters whicl are
here; lest thou be consumed in the 3iniquity

16 of the city. But he lingered; and the men laid
hold upon his hand, and upon the hand of s
wife, and upon the hand of his two daughters;

the Loep being mexciful unto him: and they
brought him forth, and set him without the

17 city., And it came to pass, when they had
brought them forth abroad, that he said, Escape
for thy life; look not behind thee, neither stay
thou in all the 4 Plain; escape to the mountain,

18 lest thou be consumed. And Lot said unto

19 them, Oh, not so, 5my lord: behold now, thy

servant hath found grace in thy sight, and thou
hast wmagnified thy merey, which thou hast
shewed unto me in saving my life; and I can-
not escape to the mountain, lest 6 evil overtake

20 me, and I die: behold now, this city is near to
flee unto, and it is a little one: Oh, let me escape

thither, (is it not a little one ?) and my soul shall

21 live. And he said unto him, See, I have ac-

cepted thee concerning this thing also, that I
will not overthrow the city of which thon hast

22 gpoken. Haste thee, escape thither; for I can-
not do any thing till thou be come thither.

Therefore the name of the city was called

23 7Zoar. The sun was risen upon the earth when

24 Lot came unto Zoar. Then the Lorp rained

apon Sodom and upon Gomorrah brimstone and

25 fire from the Lonp out of heaven; and he over-

threw those cities, and all the Plain, and all the
inhabitants of the cities, and that which grew

26 upon the ground. But his wife Jooked back from

behind him, and she became a pillar of salt.
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27 €4 And Abraham gat up early in the morning
to the place where he stood before the Lorp:

28 And he looked toward Sodom and Gomorrah,
and toward all the land of the plain, and beheld,
and, lo, the smoke of the country went up as the
smoke of a farnace.

29 4 And it came to pass, when God destroyed
the cities of the plain, that God remembered Abra-
ham, and sent Lot out of the midst of the over-
throw, when he overthrew the cities in the which
Lot dwelt.

80 € And Lot went up out of Zoar, and dwelt in
the mountain, and his {wo daughters with him;
for he feared to dwell in Zoar: and he dwelt in a
cave, he and his two danghters.

31 And the firstborn said unto the yoanger, Our
father s old, and there ¢s not & man in the earth
to clome in unto us after the manner of all the
earth:

33 Come, let us make onr father drink wine, and
we will lie with hum, that we may preserve seed of
our father.

33 And they made their father drink wine that
night: and the firstborn went in, and lay with her
father; and he perceived not when she lay down,
nor when she arose.

84 And it came to pass on the morrow, that the
firstborn said unto the younger, Behold, I lay
yesternight with my father: let us make him
drink wine this night also; and go thou in, and
lie with him, that we may preserve seed of our
father. -

85 And they made their father drink wine that
night also: and the younger arose, and lay with
him; and he perceived not when she lay down,
nor when she arose.

86 Thus were both the daughters of Lot with
child by their father.

87 And the firstborn bare 2 son, and called his
name Moab: the same ts the father of the Moabites
anto this day.

88 And the younger, she also bare a son, and
called his name Ben-ammi: the same ts the father
of the children of Ammon unto this day.

920 And Abrsham journeyed from thence to-
ward the south country, and dwelled between
Kadesh and Shur, and sojourned m Gerar.

2 And Abraham said of Sarah his wife, She s
my sister: and Abimelech king of Gerar sent, and
took Sarah.

3 But God came to Abimelech in & dream by
night, and said to him, Behold, thou art but a
dead man, for the woman which thou hast taken;
for she 15 'a man’s wife.

4 But Abimelech had not come near her: and
he said, Lord, wilt thou slay also a righteous
nation?

5 Said he not unto me, She ts my sister? and
she, even shoe herself said, He ¢s my brother: in
the lintegrity of my heart and innocency of my
hands have I done 13’1.13

6 And God said unto him in a dream, Yesa, I
know that thou didst this in the integrity of
thy heart; for I also withheld thee from sinning
ageinst me: therefore suffered I thee not to touch

ber.

7 Now therefore restore the man ks wife; for he
is & prophet, and he shall pray for thee, and thou
shalt live: and if thou restore ker not, know thou
that thon shalt surely die, thou, and all that are

thine.

8 Therefore Abimelech rose early in the morn-
ing, and called all his servants, and told all
:h}:xd.thngs' in their ears: and the men were sore

9 Then Abhimelech called Abraham, and said unto
him, What hast thou done unto us ? and what have
1 offended thee, that thoun hast brought on me and
on my kingdom a great sin? thoun hast done deeds
unto me that onght not to be done.

27 And Abraham gat up carly in the morning to
the place where ho had stood before the Loxrp:

28 and he looked toward Sodom and Gomorrah,
and toward all the land of the Plain, and be-
held, and, lo, the smoke of the land went up as
the smoke of a furnace.

29  And it came to pass, when God destroyed the
cities of the Plain, that God remembered Abra-
ham, and sent Lot out of the midst of the over-
throw, when he overthrew the cities in the
which Lot dwelt.

80 And Lot went up out of Zoar, and dwelt in
the mountain, and his two daughters with him;
for he feared to dwell in Zoar: and he dwelt in

81 a cave, he and his two danghters. And the
firstborn said unto the younger, Our father is
old, and there is not a man in the earth to
come in unto us after the manner of all the

32 earth: come, let us make our father drink wine,
and we will lie with him, that we may preserve

33 seed of our father. And they made their father
drink wine that night: and the firstborn went
in, and lay with her father; and he knew not

34 when she lay down, nor when she arose. And
it came to pass on the morrow, that the first-
born said unto the younger, Béhold, I lay yester-
night with my father: let us make him drink
wine this might also; and go thou in, and lie
with him, that we may preserve seed of our

85 father. And they made their father drink wine
that night also: and the younger arose, and lay
with him; and he knew not when she lay down,

36 nor when she arose. Thus were both the
danghters of Lot with child by their father.

87 And the firstborn bare a son, and called his
name Moab: the same is the father of the

88 Moabites unto this day. And the younger, she
also bare a son, and called his name Ben-
ammi: the same is the father of the children of
Awnmon unto this day.

20 And Abraham journeyed from thence toward
the land of the South, and dwelt between Ka-
desh and Shar; and he sojourned in Gerar.

2 And Abrabam said of Sarah his wife, She is my
sister: and Abimelech king of Gerar sent, and

8 took Sarah. But God came to Abimelech in a
dream of the night, and said to him, Behold,
thou art but a dead man, because of the woman
which thou hast taken; for she is a man’s wife.

4 Now Abimelech had not come near her: and
he said, Lord, wilt thoun slay even & righteons

b nation? Said he not himself unto me, She is
my sister? and she, even she herself said, He
is my brother: in the integrity of my heart and
the innocency of my hands have I done this.

6 And God eaid unto him in the dream, Yea, 1
know that in the integrity of thy heart thou
hast done this, and I also withheld thee from
sinning against me: therefore suffered I thee

7 not to touch her. Now therefore restore the

1man's wife; for he is a prophet, and he shall
pray for thee, and thou shalt live: and if thou
restore 'her not, know thou that thou shalt

8 surely die, thoun, and all that are thine. And
Abimelech rose early in the morning, and
called all his servants, and told all these
things in their ears: and the men were sore

9 afraid. Then Abimelech called Abrabam,
and said unto him, What hast thou done
unto ns? and wherein have I sinned against
thee, that thou hast brought on me and
on my kingdom a great sin? thou hast doue
deeds unto me that ought not to be done.

R.V.
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A.V. | 10 And Abimelech sail unto Abraham, What | 10 And Abimelech said unto Abrabham, What | R.V.
—— | sawest thou, that thou hast done thus thing? sawest thou, that thou hast done this thing? | ——
11 And Abraham said, Beenuse I thought, Surely | 11 And Abraham said, Because I thought, Surely
:il:yf;a: ?ofr(xio; v:% gzt s;nk :hls place; and they will the fear of God is not in this place; and
12 And yet indeed she s my sister; she -is the 12 they “:111 s;ay‘ n.led:gs my }Vlfeshsake. And
daughter of my father, but not the daughter of moreover sae 15 my sistex, the daughter
my mother; and she became my wife. of my father, but not the dang!xter of my
13 And it came to pass, when God caused me to | 13 mother; and she became my wife: and it
wander from my father's house, that I said unto came to pass, when God caused me to wander
her, This 13 thy kindness which thou shalt shew from my father's house, that I said unto her,
» gnto nfm; at Hevqry plrtt)cedlvhnher we shall come, This is thy kindness which thou shalt shew
*ch. 12, say of me, He s my brothers H ; 1 i
| 3" Aud Abimelec took shaep, and. oxen, und | 14 say'of e, Ho e rothor And Abimelect
menservants, and womenservants, and gave them .
uv{:fto Abraham, and restored him Sarah his fgg};e;g:g’as:dn::*gv:lzgegeﬁgﬁgil:gl
wife. . ) " g
15 And Abimelech said, Behold, my land is before | 15 aud restored him Sarah his wife. And Abi-
t1ieb. ar | thee: dwell twhere 1t pleaseth thee. melech said, Behold, my land is before thee:
iﬁ‘!llf;::(,lw 16 And unto Sarah he said, Behold, I have given | 16 dwell where it pleaseth thee. And unto Sarah
cyes, thy brother a thousand pieces of silver: behold, he said, Behold, I have given thy brother a
be s to thee a covering of the eyes, unto &all that thousand pieces of silver: Dbehold, it 13 for | 10r, &c
gg;r:3$ thee, and with all otker: thus she was thee a covering of the eyes to all that are with
. . a3 H 2 (')--v
17 9 So Abraham prayed unto God: and God | 7 :ﬂfg’ zgf&h&resi“:doﬁg ﬂ(l;%la ar ta;:lghé(:;k before
healed Abimelech, and his wife, and his maidserv- | = 1 prayec Umlo roc: ar all men
. ; caled Abimelech, and his wife, and his maid-
ants; and they bare child:en. .
18 For the Lorp had fast closed up all the wombs | 18 Servants; and they bare children. For the Lorp
of the house of Abimelech, because of Sarah Abra- had fast closed up all the wombs of the house
ham’s wife. of Abimelech, because of Sarah Abraham’s wife
21 And the Lorp visited Sarah as he had said,
21 And the Lorp visited Sarah as he had and the Lorp did unto Sarah as he had spoken.
;9°1‘~ 17 Sﬂlt and the Lorp did unto Sarah *as he had | 2 And Sarah conceived, and bare Abraham a son
&£18. 10, en. . in his old age, at the set time of which God
« acts7, | 2 For Barah *conceived, and bare Abraham & | 31,4 gpoken to him, And Abraham called the
8 g';la n lﬁls OIdh"f:’ at the set time of which God name of his son that was born unto him, whom
Gal 4. spoken to hi . ’ N
22, 3 And Abraham called the name of his son that | 4 Sarah bare to him, Isaac. And Abraham cir-
illeb. 1L | was born unto him, whom Sarah bare to him, cumcised his son Isaac when he was cight days
. Isaac. 5 old, as God had commanded him. And Abra-
4 And Abraham circumcised his son Isaac being ham was an hundred years old, when his son
»eh.17. | eight days old, *as God had commanded him. 6 Isaac was born unto him. And Saral said, God
= h§ And IAbmham “1;35 an %gnlgred years old, when hath 3made me to laugh; every one that hear- | 30r,
is son Isasc was born uu . 5 - ) id, repared
5 And Sarah said, God hath Tado me tolaugh, | " woult have’ i note. Abraham, that Surah | At
s0 that 8}l that hear will laugh with me. . . ! for e
7 And she said, Who would have said unto Abra- should give children suck? for I have borne
2d B . .
ham, that Sarah shouald have given children suck ? him a son in lis old age.
for I have born Aim a son in his old age. 8 And the child grew, and was weaned: and
8 And zge child grew, a.mtih was weaned: and Abra- i\bmham made :i grﬁafgasr:l on thehday ﬂm;
ham made & great feast the same day that Isaac | 9 Isaac was weaned. arah saw the son o
v;a:fw:;geg.m saw the son of Hagar the Egypt- | 10 AHﬁmgarhaﬂxme‘Egypt_ian, ‘%ﬁh SIfm hm},bm?g unto ‘
- mocking. erefore she said unto | ¢ Or,
isn, which she had born unto Abraham, mocking. Abmhmn: Cast out this bondwoman and her llla;l"!l
;0(;“1' 4 ﬁllo ‘g’he;efor e she fﬁd unto Afbmh;m, ‘C"?t (l)x‘xlt son: for the son of this bondwoman shall not
g is bondwoman and her son: for the son of this R . .
bondwo shall not be heir with my son, eren 11 be‘hen' with my son, even with Isaac: A_nd the
with Tsanc. thing was very grievous in Abraham's sight ou
11 And the thing was very grievous in Abraham’s | 12 8ccount of his son. Aud God said unto Abra-
sight because of his son. ham, Let it not be grievous'in thy sight because
12 9 And God said anto Abraham, Let it not be of the lad, and because of thy bondwoman; in
gricvous in thy sight because of the lad, and be- all that éarsh saith unto thee, hearken unto
cause of thy bondwoman; in all that Sarah hath her voice; for in Isaac shall thy seed be called.
said unto thee, hearken unto her voice; for in | 13 And also of the son of the bondwoman will I
Tsanc shall thy seed be called. 14 make a nation, because he is thy seed. And
13 And also of the son of the bondwoman will I . : :
make a nation, becanse he is thy seed. Abraham rose up early in the morning, anfi ]
14 And Abraham rose np ear{y in the morning, took bread and a 5b(3ttle of water, and gave it : S)l;.
and took bread, and a bottle of water, and gave.t unto Hagar, putting it on her shoulder, and the
unto Hagar, putting it on her shoulder, and the child, and sent her away: and she departed,
child, and sent her ;way: u;d she departed, and and wandered in the wﬂdémess of Beer-sheba.
+wandered in the wilderness of Beer-she 15 And the water in the bottle was spent, and she
15 And the water was spent in the bottle, and she | 16 cast the child under one of the shrabs. And
cast the child under 0‘1119 of the shrubs. . she went, and sat her down over against him
16 And she went, and sat her down over sgainst | 5 o503 way off, as it were s bowshot: for
him a good way off, as it were a bowshot: for she gh N
i i e said, Let me not look upon the death of
said, Lot me not see the death of the child. And . . s
she sat over against him, and 1ift up her voice, and the child. And she sat over sgainst him,
wept. 17 and 1ift up her voice, and wept. And God
17 And God heard the voioe of the lad; and-the heard the voice of the lad; and the angel of
angel of God called to Hagar out of heaven, and said God called to Hagar out of heaven, and said ]
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unto her, What aileth thee, Hagar? fear not;
for God hath heard the voice of the lad where he 5.

18 Arise, hft up the lad, and hold him in thine
hand; for I will make him a great nation.

19 And God opened her eyes, and she saw a well
of water; and she went, and filled the bottle with
water, and gave the lad drink.

20 And God was with the lad; and he grew, and
dwelt in the wilderness, and became an archer.

21 And lie dwelt in the wilderness of Paran: and
his mother took him & wife out of the land of
Egypt.

22 9 And it came to pass at that time, that Abi-
melech and Phichol the chief captamn of his host
spake unto Abraham, saying, God s with thee in
all that thou doest:

23 Now therefore swear unto me here by God
tthat thou wilt not deal falsely with me, nor with
my son, nor with my son’s son: but according to
the kindness that I have done unto thee, thoun
shalt do unto me, and to the land wherem thou
hast sojourned.

24 And Abraham said, I will swear.

25 And Abraham reproved Abimelech because of
a well of water, which Abimelech’s servants had
violently taken away.

26 And Abimelech said, I wot not who hath done
this thing: mneither didst thou tell wme, neither yet
heard I of it, but to day.

27 And Abralam took sheep and oxen, and gave
them unto Abmmelech; and Loth of them made a
covenant,

28 And Abraham set seven ewe lambs of the flock
by themselves.

29 And Abimelech said unto Abraham, What mean
these seven ewe lambs which thou hast set by
themselves ?

30 And he said, For these sevan ewe lambs shalt
thou take of my hand, that they may be a witness
unto me, that I have digged this well.

31 Wherefore he called that place !Beer-sheba;
because there they sware both of them.

82 Thus they made a covenant at Beer-sheba:
then Abimelech rose up, and Phichol the chuef cap-
tan of his host, and they returned into the land of
the Philistines.

33 9 And .{brakam planted a Tgrove in Beer-
sheba, and called there on the name of the Lorp,
the everlasting God.

84 And Abraham sojonrned in the Philistines’
land many days.

22 And it came to pass after these things, that
*God did tempt Abraham, and said unto him,
Abraham: and he said, t Behold, here I am.

2 And he said, Take now thy son, thine only son
Isaac, whom thou lovest, and get thee into the
land of Moriah; and offer him there for a burnt
offering upon one of the mounntains which I will
tell thee of.

8 9 And Abraham rose up early in the morning,
and saddled his ass, and took two of his young
men with him, and Isaac his son, and clave the
wood for the burnt offering, and rose ap, and went
unto the place of which God had told him.

4 Then on the third day Abraham lifted up his
eyes, and saw the place a!nr off.

5 And Abraham said unto his young men, Abide
ye here with the ass; and I and the lad will go
yonder and worship, and come again to you.

6 And Abraham took the wood of the burnt offer-
ing, and laid it upon Isaac his son; and he took
the fire in his hand, and a kmfe; and they went
both of them together.

7 And Isaac spake unto Abraham his father, and
said, My father: and he said, t Here am I, my son,
And he said, Behold the fire and !the wood; but
where iz the Ilamb for a burnt offering ?

8 And Abraham said, My son, God will provide
himself a lamb for & burnt offering: so they went
both of them together.

unto her, What aileth thee, Hagar? fear not;

for God hath heard the voice of the lad where
18 he is. Arise, lift up the lad, and hold him in

thine hand; for I will make lum a great nation.
19 And God opened her eyes, and she saw a well of

water; and she went, and filled the bottle with
20 water, and gave the lad drink. And God was

with the lad, and he grew; and he dwelt 1n the
21 wilderness, and 1became an archer. And he
dwelt in the wilderness of Paran: and his
mother took him a wife ont of the land of
Egypt. .

And it came to pass at that time, that Abi-
melech and Phicol the captain of his host spake
unto Abraham, saymg, God is with thee in all
23 that thou doest: now thercfore swear unto me

here by God that thoun wilt not deal falsely with

me, nor with 2my son, nor with my son’s son:
but according to the kindness that I have done
unto thee, thou shalt do unto me, and to the
24 land wherein thon hast sojourned. And Abra.
25 ham said, I will swear. And Abraham re-
proved Abimelech because of the well of water,
which Abimelech’s servants hiad violently taken
26 away. And Abimelech said, I know not who

Lath done this thing: neither didst thou tell
27 e, neither yet heard I of 1it, but to-day. And

Abraham took sheep and oxen, and gave them

unto Abimelech; and they two made a covenant.
28 And Abrabam set seven ewe lambs of the flock
29 by themselves. And Abimelech saxd unto Abra-

ham, What mean these seven ewe lambs which
30 thou hast set by themselves? And he said,

These seven ewe lambs shalt thou take of my

hand, that it may be o witness unto me, that
31 I have digged this well. Wherefore he called

that place Beer-sheba; because thetre they sware
32 both of them. So they made a covenant at

Beer-sheba: and Abimelech rose up, and Phicol

the captain of his host, and they returned wnto
33 the land of the Philistines. And Abrakam

planted a tamarisk tree i Beer-sheba, and
called there on the name of the Lorp, the
34 Everlasting God. And Abraham sojourned in
the land of the Philistines many days.
22 And it came to pass after these things, that

God did prove Abraham, and said unto him,

2 Abraham; and he said, Here am I. And he
said, Teke now thy son, thine only son, whom
thou lovest, even Isaac, and get thee into the
land of Moriah ; and offer him there for a burnt

offering upon one of the mountains which I

3 will tell thee of. And Abraham rose early in
the morning, and seddled his ass, and took two
of lns young men with him, and Isaac his son;
and he clave the wood for the burnt offering,
and rose up, and went unto the place of which

4 God bad told him. On the third dsy Abraham
hfted up his eyes, and saw the place afar off.

5 And Abrabam said unto his young men, Abide
ye here with the ass, and I and the lad will go
yonder; and we will worship, and come again

6to you. And Abraham took the wood of the
barnt offering, and 1aid it upon Isaac his son;
and he took in his hand the fire and the knife;
7and they went both of them together. And

Isaac spake unto Abraham his father, and

said, My father: and he said, Here am I, my

son. _And be said, Behold, the fire and the
wood: but where is the lamb for a burnt

8 offering? And Abrabam smd, God will 8pro-
vide limself the Jamb for a burnt offering,
my son: 80 they went both of them together.
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9 And they came to the place which God had told
him of; and Abrabam built an altar there, and
laid the wood 1n order, and boand Isaac his son,
and *laid lum on the altar upon the wood.

10 And Abraham stretched forth his band, and
took the knife to slay his son.

11 And the angel of the Lorp called unto him out
of heaven, and said, Abraham, Abraham: and he
said, Here am 1.

12 And he said, Lay not thine hand upon the lad,
neither do thou any thing unto lum: for now I

know that thou fearest God, seeing thou hast not
withheld thy son, thine only son from me.

13 And Abraham lifted up his eyes, and looked,
and behold behind %Aim a ram caught in a thicket
by his horns: and Abraham went and took the
ram, and offered him up for & burnt offering in the
stead of his son.

14 And Abraham called the name of that place
"Jehovah-jireh: as it is said to this day, In the
mount of the Lorp it shall be seen.

15 9 And the angel of the Lorp celled unto Abra-
ham out of heaven the second time,

16 And said, * By myself have I sworn, saith the
Lozp, for because thou hast done this thing, and
hast not withheld thy son, thine only son :

17 That in blessing I will bless thee, and in mu]-
tiplying I will maltiply thy sced as the stars of
the heaven, and as the sand which 13 upon the sea
tshore; and thy seed shall possess the gate of Lis
enemies;

18 *And in thy seed shall all the nations of the
earth be blessed; because thou hast obeyed my
voice.

19 So Abraham returned unto his young men,
and they rose up aud went together to Beer-sheba;
and Abraham dwelt at Beer-sheba.

20 97 And it came to pass after these things, that
it was told Abraham, saying, Behold, Milcah, she
hath also born children unto thy brother Nahor;

21 Huz his firstborn, and Buz his brother, and
Kemnuel the father of Aram,

22 And Chesed, and Hazo, and Pildash, and Jid-
laph, and Bethuel.

23 And Bethuel begat* Rebekah: these eight Mil-
cah did bear to Nahor, Abraham’s brother.

24 And his concubine, whose name was Reumah,
she bare also Tebah, and Gabham, and Thahash,
and Msachah.

23 And Sarah was an hundred and seven and
twenty years old: these were the years of the life
of Sarah.

2 And Sarah died in Kirjath-arba; the same 1z
Hebron in the land of Canaan: and Abraham came
to moarn for Sarah, and to weep for her.

8 € And Abraham stood up from before his dead,
and spake unto the sons of Heth, saying,

4 1 am a stranger and a sojourner with you: give
me a possession of a buryingplace with you, that I
may bury my dead out of my sight.

5 And the children of Heth answered Abraham,
saying unto him,

6 Hear us, my lord: thou art ta hty prince
among us: in the choice of our sepulchres bary
thy dead; none of us shall withhold from thee his
sepulchre, bat that thou mayest bury thfv] dead.

7 And Abraham stood up, and bowed hi to
tHhempeople of the land, even to the children of

3

8 And he communed .with them, saying, If it be
your mind that I should bary my dead out of my
sight; hear me, and intreat for me to Ephron the
son of Zohar,

9 That he may give me the cave of Machpelah,
which he hath, which is in the end of his field;
for tas much money as it is worth he shall give
it me for a possession of a buryingplace amongst

you.
10 And Ephron dwelt among the children of
Heth: and Ephron the Hittite answered Abra-

9 And they came to the place which God had told
him of ; and Abraham built the altar there, and
laid the wood in order, and bound Isaac his son,

10 and laid him on the altar, upon the wood. And
Abraham stretched forth hjs hand, aud took

11 the knife to slay his son. And the angel of
the Lorp celled unto hun ont of heaven, and
said, Abraham, Abraham: and he said, Here

12am I. And he said, Lay not thine hand upon
the lad, neither do thou any thing unto him:
for now I know that thou fearest God, seeing
thou bast not withheld thy son, thine only son,

18 from me. And Abraham lifted up his eyes,
and looked, and 1behold, belund Aim a ram
caught in the thicket by his horns: and Abra-
bam went and took the ram, and offered him
up for & burnt offering in the stead of his son.

14 And Abraham called the name of that place
3Jehovah-jireh: as it is said to this day, In the

15 mount of the Lorp 8it shell be provided. And
the angel of the Lorp called unto Abraham a

16 second time out of heaven, and sald, By myself
have I sworn, saith the Lorp, because thou
hast done this thing, and bast not withheld thy

17 son, thine only son: that in blessing I will
bless thee, and in multiplying I will multiply
thy seed as the stars of the heaven, and as the
sand which is upon the sea shore; and thy seed

18 shall possess the gate of his enemies; and in
thy seed shall all the pations of the earth 4be
blessed; because thon hast obeyed my voice.

19 So Abraham returned unto his yonng men, and
they rose up and went together to Beer-sheba;
and Abraham dwelt at Beer-sheba.

20 And it came to pass after these things, that
it was told Abralam, saying, Belhold, Milcah,
she also hath borne children unto thy brother

21 Nahor; Uz his firstborn, and Buz his brother,

22 and Kemuel the father of Aram; and Chesed,
and Hazo, and Pildash, and Jidlaph, and Beth-

28 uel. And Betlhinel begat Rebekah : these eight
did Milcah bear to Nahor, Abraham's brother.

24 And his concabine, whose name was Reumah,
she also bare Tebah, and Gaham, and Tahash,
and Maacah.

23 And the life of Sarah was an hundred and
seven and twenty years: these were the years

2 of the life of Sarah. And Sarah died in Kir-
iath-arba (the same is Hebron), in the land of
Canaan: and Abrabam came to mourn for

3 Sarah, and to weep for her. And Abraham rose
up from before his dead, and spake unto the

4 children of Heth, saying, I am a stranger and a
sojourner with you: give me & possession of
a buryingplace with you, that I may bury my

§ dead out of my sight. And the children of Heth

6 answered Abraham, saying unto him, Hear us,
my lord: thou art 8a mighty prince among us:
in the choice of oar sepulchres bury thy dead;
none of us shall withhold from thee his sepul-
chre, but that thou mayest bury thy dead.

7 And Abraham rose up, and bowed himself to
the people of the land, even to the children of

8 Heth. And he communed with them, saying,
If it be your mind that I should bury my dead
out of my sight, hear me, and intreat for me

9 to Ephron the son of Zohar, that he may give
me the cave of Machpelah, which he hath,
which is in the end of his field; for the full
price let him give it to me in the midst of you

10 for a possession of & buryingplace. Now Eph-
ron was sitting in the midst of the children of

Heth: and Ephron the Hittite answered Abra-
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ham in the taudience of the children of Heth,
even of all that went in at the {gate of his city,
saying,

11 Nay, my lord, hear me: the field give I thee,
and the cave that is therein, I give it thee; in the
grescnce of the sons of my people give I it thee:

ury thy dead.

12 And Abraham bowed down himself before the
people of the land.

13 And he spake unto Ephron in the andience of
the people of the land, saying, But if thou wilt give
it, I pray thee, hear me: I will give thee money
for the field; take it of me, and I will bury my
dend there.

14 And Ephron answered Abrahem, saying unto

15 My lord, hearken unto me: the land s
worth four hundred shekels of siver; what <
that betwixt me and thee? Dbury therefore thy

ead.

16 And Abraham hearkened unto Ephron; and
Abraham weighed to Ephron the silver, wlnch he
had named in the audience of the sons of Heth,
four hundred shekels of silver, current money with
the merchant.

17 € And the field of Ephron, which was in
Machpelah, which was before Mamre, the field,
and the cave which was therein, and all the trees
that were in the field, that were in all the borders
round about, were made sure

18 Unto Abraham for a possession in the presence
of the children of Heth, before all that went in at
the gate of lis city.

19 And after this, Abraham buried Sarah his wife
in the cave of the field of Machpelah before Mamre:
the same i3 Hebron in the land of Canaan.

20 And the field, and the cave that s therein,
were made sure unto Abraham for & possession of
a buryingplace by the sons of Heth,

24 And Abraham was old, and twell stricken
in age: and the Lorp had blessed Abraham in all
things.

2 And Abraham said unto his eldest servant of
his house, that ruled over all that he had, *Put, I
pray thee, thy hand under my thigh:

3 And I will make thee swear by the Lorp, the
God of heaven, and the God of the earth, that thou
shalt not take a wife unto my son of the danghters
of the Canaanites, among whom 1 dwell:

4 But thou shalt go unto my country, and to my
kindred, and take a wife unto 1y son Isaac.

5 And the servant said unto him, Peradventure
the woman will not be willing to follow me unto
this land: must I needs bring thy son again unto
the land from whence thou camest ?

6 And Abraham said unto him, Beware thou that
thou bring not my son thither again.

7 9 The Losp God of heaven, which took me
from my father's house, and from the land of my
kindred, and which spake unto me, and that
sware unto me, saying, *Unto thy seed will 1
give this land; he shall send his angel before
thee, and thou shalt take a wife unto my son
from thence.

8 And if the woman will not be willing to follow
thee, then thou shalt be clear from this my oath:
only bring not my son thither again,

9 And the servant put his hand under the thigh
of Abraham his master, and sware to him concern-
ing that matter.

10 9 And the servant took ten camels of the
camels of his master, and departed; Ifor all the
goods of his master were in his hand: and he
§:ﬁ& and went to Mesopotamis, anto the city of

or.

11 And he made his camels to kneel down with.
out the city by a well of water at the time of the
evening, eren the time fthat women go out to
draw water.

12 And he said, O Lorp God of my master Abra-

ham in the audience of the children of Heth,
even of all that went in at the gate of s city,

11 saying, Nay, my lord, hear me: the field give
I thee, and the cave that is therein, I give it
thee; in the presence of the sons of my people

12 give I it thee: bury thy dead. And Abraham
bowed himself down before the people of the
13 land. And he spake unte Ephron m the audi-
ence of the people of the land, saying, But if
thou wilt, I pray thee, hear me: I will give the
price of the field ; take 1t of me, and I will bury

14 my dead there. And Ephron answered Abra-
15 ham, saying unto him, My lord, hearken unto
me: a piece of land worth four hundred shekels

of silver, what is that betwixt me and thee®
16 bury therefore thy dead. And Abrabam heark-
ened unto Ephron; and Abraham weighed to
Ephron the silver, which he had named in tke
audience of the children of Heth, fonr hundred
shekels of silver, current money with the mer-
17 chant. So the field of Ephron, which was in
Machypelah, which was before Mamre, the field,
and the cave which was therein, and all the
trees that were in the field, that were in all the
border thereof round about, were made sure
18 unto Abraham for a possession in the pre-
sence of tho children of Heth, before all
19 that went in at the gate of his city. And
after this, Abrabam baried Sarah his wife in
the cave of the field of Machpelah Dlefore
Mamre (the same is Hebron), in the land of
20 Canaan. And the field, and the cave that is
therein, were made sure unto Abraham for a
possession of a buryingplace by the children
of Heth, .
24 And Abrabam was old, and well stricken in
age: and the Lorp had blessed Abraham in all

2 things. And Abraham said unto his servant,
the elder of his house, that ruled over all that
he lad, Put, I pray thee, thy hand under my

3 thigh: and I will make thee swear by the
Lorp, the God of heaven and the God of the
earth, that thou shalt not take a wife for my
son of the daughters of the Canaanites, among

4 whom I dwell: but thou shalt go unto my
country, and to my kindred, and take a “wife

6 for my son Isasc. And the servant said unto
him, Peradventure the woman will not be will-
ing to follow me unto this land: must I needs
bring thy son again unto the land from whence

6 thou camest? And Abraham said unto him,
Beware thou that thou bring not my son

7 thuther again. The Loro, the God of heaven,
that took me from my father’s house, and from
the land of my nativity, and that spake unto
me, and that sware unto me, saying, Unto thy
seed will I give this land; he shall send his
engel before thee, and thoun shalt take a wife

8 for my son from thence. And if the woman
be not willing to follow thee, then thou shalt
be clear from this my oath; only thou shalt

9 not bring my son thither again. And the serv-
ant put his hand under the thigh of Abraham
his master, and sware 16 him concerning this
10 nlxlatter. elA.nd luusle servant took ten camels, of
the camels of his master, and departod ; thaving
all goodly things of his master's in his hand:
and he arose, and went to 2Mesopotamia,
11 unto the city of Nahor. And he made the
camels to lmeel down without the city by the'
well of water at the time of evening, the
12 time that women go out to draw water,, And.
he said, O Lonp, the God of my master Abra-
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bam, I pray thee, send me good speed this day,
and shew landness unto my master Abraham,

13 Behold, *I stand kere by the well of water;
and the daughters of the men of the city come out
to draw water:

14 And let it come to pass, that the damsel to
whom X shall say, Let down thhiﬁitcher. Ipray thee,
that I may drink; and she s say, Drink, and I
will give thy camels drink also: let the same be she
that thou hast appointed for thy servant Isaac; and
thereby shall I know that thou hast shewed kind-
ness unto my master.

15 § And it came to pass, before he had done
speaking, that, behold, Rebekah came out, who was
born to Bethuel, son of Milcah, the wife of Nahor,
Abraham's brother, with her pitcher apon her
shoulder.

16 And tho damsel was t very fair to look upon, a
virgin, neither had any man known her: and she
went down to the well, and filled her pitcher, and
came up,

17 And the servant ran to meet her, and said,
Let me, I pray thee, drink a little water of thy
pitcher.

18 And she said, Drink, my lord: and she hasted,
and let down her pitcher upon ber hand, and gave
him drink.

19 And when she had done giving him drink, she
said, I will draw water for thy camels also, until
they have done drinking.

20 And she hasted, and emptied her pitcher into
the trough, and ran again unto the well to draw
water, and drew for all his camels.

21 And the man wondering at her held his peace,
to wit whether the Lorp had made his journey
prosperous or not.

22 And it came to pass, as the camels had done
drinking, that the man took a goldeu llearring of
half a shekel weight, and two bracelets for her
hands of ten shekels weight of gold;

23 And said, Whose daughter art thou? tell me,
I pray thee: is there room in thy father's house
for us to lodge in?

24 And she said unto him, I am the danghter of
Bethuel the son of Milcah, which she bare unto
Nahor.

25 She said moreover unto him, We have both
straw and provender enougl, and room to lodge in.

26 And the man bowed down his head, and wor-
ghipped the LoRrp.

27 And he ss1d, Blessed be the Lorp God of my
master Abraham, who hath not left destitute my
master of his mercy and his trath: I being 1n the
way, the Lorp led me to the house of my master's
brethiren.

28 And the damsel ran, and told tkem of her
mother's house these things.

29 9 And Rebekah had a brother, and his name
twas Laban: and Laban ran out unto the man,
unto the well.

80 And it came to pass, when he saw the earring
and bracelets upon his sister's hands, and when
he heard the words of Rebekah his sister, saying,
Thus spake the man unto me; that he came unto
the man; and, behold, he stood by the camels at
the well. .

81 And he said, Come in, thou blessed of the
Lorp; wherefore standest thou without? for I
bave prepared the houmse, and room for the
camels.

82 9 And the man came into the house: and he
ungirded his camels, and gave straw and provender
for the camels, and water to wash his feet, and the
men’s feet that were with him.

33 And there was set meat before him to eat:
but he said, I will not eat, antil I have told mine
errand. And be said, § on.

84 And he said, Xam A 's servant,

85 And the Lorp hath blessed my master greatly;
and lie is become great: and he hath given him
flocks, and herds, and silver, and gold, and men-

bam, send me, I pray thee, good speed this day,
and shew kindness unto my master Abraham.
13 Behold, I stand by the fountan of water; and
the daughters of the men of the city come out
14 to draw water: and let it come to pass, that
the damsel to whom I shall say, Let down thy
pitcher, I pray thee, that I may drink; and she
shall say, Drink, and I will give thy camels
drink also: let the samo be she that thou hast
appointed for thy servant Isaac; and thereby
shall T know that thou hast shewed kindness
15 unto my master. And it came to pass, before
he had done speaking, that, behold, Rebekah
came out, who was born to Bethael the son of
Mileah, the wife of Nahor, Abraham's brother,
16 with her pitcher upon her shoulder. And the
damsel was very fair to look upon, & virgm,
neither had any man known her: and she went
down to the fountain, and filled her mtcher,
17 and came up. And the servant ran to meet
her, and said, Give me to drink, I pray thee,
18 a little water of thy pitcher. And she said,
Drink, my lord: and she hasted, and let down
her pitcher upon her hand, and gave him drink.
19 And when sbe bad done giving him drink, ghe
said, I will draw for thy camels also, until
20 they have done drinking. And she hasted, and
emptied her pitcher into the trough, and ran
again unto the well to draw, and drew for all
21 his camels. And the man looked stedfastly on
her; holding his peace, to know whether the
Lorp had made bis journey prosperous or not.
22 And it came to pass, as the camels had done
drinking, that the man took a golden ring of
1ha)f a shekel weight, and two bracelets for
23 her hands of ten shekels weight of gold; and
said, Whose daughter art thou? tell me, I pray
thee. Is there room in thy father's house for
24 us to lodge in? And she said unto him, I am
the daughter of Betbuel the son of Milcah,
25 which she bare unto Nahar. She said more-
over unto him, Wo have both straw and pro-
26 vender enough, and room to lodge in. And
the man bowed his head, and worshipped the
27 Lorp. And be said, Blessed be the Logp, the
God of my master Abraham, who hath not
forsaken his mercy and his truth toward my
master: as for me, the Lorp bath led me in
the way to the house of my master's brethren.
28 And the damsel ran, and told her mother's
29 house according to these words. And Rebekah
hiad a brother, and his name was Laban: and
Laban ran out unto the man, unto the fountain.
30 And it came to pass, when he saw the ring,
and the bracelets upon his sister’s hands, and
when he heard the words of Rebekah his sister,
saying, Thus spake the man unto me; that e
came unto the man; and, behold, he stood by
81 the camels at the fountain. And he said, Come
in, thou blessed of the Lorp ; wherefore stand-
est thon without? for I have prepared the
32 house, and room for the camels. And the man
came into the houmse, and he ungirded the
camels ; and he gave straw and provender for
the camels, and water to wash his feet and
33 the men's feet that were with him. And
there was set meat before him to eat: but he
said, I will not eat, until I have told mine
84 errand. . And he said, Speak on. And bhe
85 said, I am Abraham's servant. And the Lorp
hath blessed my master greatly; and he is
become great: and he hath given him flocks
and herds, and silver and gold, and men-
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36 And Saral my master's wife bare a son to my
master when she was old: and unto lum hath he
given all that he hath.

37 And my master made me swear, saying, Thou
shalt not take a wife to my son of the daughters
of the Canaanites, in whose land T dwell:

88 But thou shalt go unto my father's house, and
to my kindred, and take a wife unto my son.

39 And I said unto my master, Peradventure the
woman will not follow me.

40 And be said unto me, The Lorp, before whom
I walk, wall send his angel with thee, and prosper
thy way; and thou shalt take a wife for my son of
my kindred, and of my father's house:

41 Then shalt thou be clear from this my
oath, when thon comest to my kindred; and f
they give not thee one, thou shalt be clear from
my oath.

42 And I came this day unto the well, and said,
O Lorp God of my master Abraham, if now thou
do prosper my way which I go:

43 *Belold, I stand by the well of water; and it
shall come to pass, that when the virgin cometh
forth to draw water, and 1 say to her, Give me, I
pray thee, a hittle water of thy pitcher to drink;

44 And she say to me, Both drink thou, and I
will also draw for thy camels: let the same be the
woman whom the Lorp hath appointed out for my
master's son,

45 And before I had done speaking in mine heart,
behold, Rebekah came forth with her pitcher on
her shoulder; and she went down unto the well,
and drew water: and I said unto her, Let me
drink, I pray thee.

46 And she made haste, and let down her pitcher
from her skoulder, and sard, Drink, and I will give
thy camels drink also: so I drank, and she made
the camels drink also.

47 And I asked ler, and said, Whose daughter
art thou? And she said, The daughter of Bethuel,
Nahor's son, whom Milcah bare unto him: and I
put the earring npon her face, and the bracelets
upon her hands.

48 And I bowed down my head, and worshipped
the Lonp, and blessed the Lorp God of my master
Abraham, which had led me in the right way to
take my master’s brother's daughter unto his
son.

49 And now if ye will deal kindly and truly with
my master, tell me: and if not, tell me; that I
may turn to the right hand, or to the left.

50 Then Laban and Bethuel answered and said,
The thing proceedeth from the Lorp: we cannot
speak unto thee bad or good.

51 Behold, Rebekah s before thee, take her, and
go, and let her be thy master's son's wife, as the
Lorp hath spoken. .

52 And it came to pass, that, when Abraham’
servont heard their words, he worshipped the
Logrp, bowing himself to the earth.

58 And the servant brought forth !jewels of sil-
ver,and jewels of gold, and raiment, and gave them
to Rebekah: he gave also to her brother and to
her mother precious things.

54 And they did eat and drink, he and the men
that were with him, and tarried all night; and
they rose up in the morning, and he said, * Send
me away unto my master,

55 And her brother and her mother said, Let the
damsel abide with us ia few days, at the least ten;
after that she shall go.

56 And he said unto them, Hinder me not, seeing
the Lorp hath prospered my way; send me away
that I may go to my master.

§7 And they said, We will call the damsel, and
enquire at her mounth.

58 And they called Rebekah, and said unto her,
Wilt thou go with this man? And she said, I will
go.

servants and maidservants, and camels and
36 asses. And Sarah my -master’s wife bare a
son to my master when she was old: and
37 unto lum hath he given all that he hath. And
my master made me swear, saying, Thou shalt
not take a wife for my son of the dnughters
38 of the Canaanites, in whose land I dwell: but
thou shalt go unto my father’s house, and
to my kindred, and take a wife for my son.
39 And I said unto my master, Peradventure
40 the woman will not follow me. And he said
unto me, The Lorp, before whom I walk,
will send his angel with thee, and prosper
thy way; and thou shalt take a wife for my
son of my kindred, and of my father's house:
41 then shalt thou be clear from my oath, when
thou comest to my kindred; and if they give
Ler not to thee, thou shalt be clear from my
42 oath, And I came this day unto the fountain,
and said, O Lorp, the God of my master
Abrgham, if now thon do prosper my way
43 which I go: behold, I stand by the fountain of
water; and let it come to pass, that the maiden
which cometh forth to draw, to whom I shall
say, Give me, I pray thee, a hittle water of thy
44 pitcher to drink; and she shall say to me, Both
drink thou, and I will also draw for thy camels:
let the same be the woman whom the Loxp
45 hath appointed for my master’s son. And be-
fore I had done speakng in mine heart, behold,
Rebekah came forth with her pitcher on her
shoulder; and she went down unto the fount-
ain, and drew: and I saidtunto her, Let me
46 drink, I pray thee. And she made haste, and
let down her pitcher from ler shoulder, and
said, Drink, and I will give thy camels drink
also: so I drank, and she made the camels
47 drink also. And I asked her, and said, Whose
daughter art thou? And she said, The daugh-
ter of Bethvel, Nahor’s son, whom Milcah bare
unto him: and I put the ring upon ler nose,
48 and the bracelets npon her hands. And I
bowed my head, and worshipped the Lorp, and
Dblessed the L.orp, the God of my master Abra-
ham, which had led me in the right way to
take my master's brother's daughter for his
49 son. And now if ye will deal kindly and truly
with my master, tell me: and if not, tell me;
that I may turn to the right hand, or to the
50 left. Then Laban and Bethuel answered and
said, The thing proceedeth from the Lorp: we
51 cannot speak unto thee bad or good. Behold,
Rebekah is before thee, take her, and go, and
let her be thy master's son’s wife, as the Lorp
52 bath spoken. And it came to pass, that, when
Abrabiam’s servant heard their words, he bowed
68 himself down to the earth unto the Lorp., And
the servant brought forth jewels of silver, and
jewels of gold, and raiment, and gave them to
Rebekah: he gave also*to her brother and to
54 her mother precious things. And they did eat
and drink, he and the men that were with him,
and tarried all night; and they rose up in the
morning, and he said, Send me away unto my
55 master. And her brother and her mother said,
Let the